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Recomendaciéon T.61

REPERTORIO DE CARACTERESY JUEGOS DE CARACTERES CODIFICADOS
PARA EL SERVICIO TELETEX INTERNACIONAL

(Ginebra, 1980; modificada en Mélaga-Torremolinos, 1984 y Melbourne, 1988)
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Nota — Notacion de los octetos en la Recomendacion T.61.

La notacion utilizada para identificar la codificacion de los octetos ha sido modificada, con arreglo ala nueva
précticade lal SO establecida por € ISO/IEC JTC 1/SC2.

De acuerdo con la nueva notacién, cada nimero debe tener ahora dos cifras, como se indica en los gjemplos
siguientes:

0/4 Se convierte en 00/04

4/12 Seconvierteen 04/12

10/12 Seconvierteen 10/12
(notacion anterior) (nueva notacion)

Las modificaciones de la Recomendacion T.61 pueden hacerse de conformidad con esta nueva notacién.
La ocurrencia de esta nueva notacion se indica por un signo «*» en el lado derecho de la pagina.

El texto existente se mantiene con las notaciones anteriores.

1 Introduccion

11 Esta Recomendacién contiene definiciones detalladas de los repertorios de caracteres gréficos y de funciones
de control que han de utilizarse en el servicio teletex internacional basico, asi como sus representaciones codificadas a
efectos de la comunicacion. También se describen los medios necesarios para la utilizacion facultativa de repertorios
suplementarios de caracteres y sus representaciones codificadas.

12 En e servicio teletex, las funciones de control pueden comunicarse en forma de caracteres codificados dentro
del texto o por medio de los procedimientos de control. En esta Recomendacion se define €l repertorio y la codificacion
correspondientes a la primera categoria.

13 No se pretende que los repertorios de caracteres y los juegos de caracteres codificados del servicio teletex
reemplacen al Alfabeto Internacional N.° 5 (Al N.° 5) o al Alfabeto Telegrafico Internacional N.° 2 (ATI N.° 2). Esta
Recomendacién, basada en la Recomendacién T.50, ofrece un afabeto ampliado que puede utilizarse en € servicio
internacional teletex de comunicacion de textos. Cuando ciertos caracteres graficos del Al N.° 5 no son necesarios para
el servicio teletex, sus posiciones en la tabla de codigo se han dgjado vacantes; esta solucién garantiza la compatibilidad
con el Al N.° 5. Para ampliar € subjuego del Al N.° 5 obtenido de esta manera se han definido juegos adicionales de
caracteres graficos.
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14 El desarrollo del juego de caracteres codificados definido en esta Recomendacion se basa en la estructura de 8
bits utilizada en €l servicio teletex béasico.

15 Esta Recomendacion debe leerse junto con las Recomendaciones siguientes:

T.60 —  Equipo terminal parauso en e servicio teletex;

T.62 —  Procedimientos de control paralos servicios teletex y facsimil del grupo 4;

F.200 — Servicioteletex.
16 También vienen a caso las siguientes Recomendaciones del CCITT y normas de la 1SO, aunque para €l
servicio teletex solo es pertinente esta Recomendacién.

T.50 Alfabeto Internacional N.° 5;

T.51 Juegos de caracteres codificados para los servicios de telematica;

1SO 646 Information processing — 1SO 7-bit coded character set for information interchange;
1SO 2022 Information processing — I SO 7-bit and 8-bit coded character sets — Code extension techniques;

ISO 6429 Information processing — 1SO 7-bit and 8-bit coded character sets — Additional control functions
for character imaging devices,

ISO 6937  Information processing — Coded character sets for text communication.

17 Esta Recomendacién contiene listas ordenadas de los caracteres graficos y funciones de control que forman el
repertorio teletex basico, asi como de los juegos de caracteres codificados necesarios para la comunicacion de esos
caracteresy funciones. A tal efecto, los elementos de |os juegos de caracteres codificados se utilizan ya sea por separado
0 en combinaciones definidas.

18 Se ha previsto la utilizacion facultativa de repertorios de caracteres adicionales, pero no se ha definido la
composicion de dichos repertorios. De manera similar, se describen en general las técnicas de extension del codigo para
la representacion de los repertorios adicionales, pero no se han asignado posiciones especificas a tal efecto en las tablas
del cédigo.

2 Definiciones

21 determinantes de for mato
E: format effectors
F: caractéres de mise en page

Funciones de control que influyen en el posicionamiento del texto dentro de la zona de texto en un dispositivo
de presentacion. En su definicion se utilizan 1os siguientes conceptos:

211 posicion activa

E: active position

F: position active

Posicion de carécter en la que apareceriael proximo caracter si se presentase.
212 zona detexto

E: text area

F: zone de texte

Parte de la pagina impresa que se utiliza efectivamente para la presentacion de texto. La posicién activa se
desplaza dentro de la zona de texto Unicamente. En el teletex, la zona de texto es la zona imprimible méxima (véase la
Recomendacién T.60).

213 posicion inicial
E: home position
F: positioninitiale
Posicion de referencia en cualquier linea, ala cua retornala posicién activa después de que el terminal recibe

un retroceso del carro. El terminal emisor establece entonces, a partir de esta posicion de referencia, la posicion de
comienzo a efectos de laimpresion, mediante el uso del nimero necesario de caracteres de espacio o de retroceso.
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22 funciones de control dela presentacion
E: presentation control functions
F: fonctions de commande pour la présentation

Funciones de control que determinan de una manera uniforme los atributos de presentacion del texto (por
gjemplo, espaciamiento de linea o formato de pagina) en un dispositivo de presentacidn.

2.3 extension del cadigo grafico
E: graphic code extension
F: extension de code graphique

Método de codificacion de caracteres graficos no incluidos entre los que pueden representarse mediante las
combinaciones de cadigo de 8 bits de la tabla de codigo basico. Otros posibles juegos de 94 caracteres gréficos pueden
designarse por medio de secuencias de escape e invocarse por medio de funciones de cambio. Segin cual sea la
secuencia de escape de designacién, |os juegos alternativos de caracteres se representaran por combinaciones de bits de
lamitad izquierda (posiciones 2/1 a 7/14 inclusive) o de la mitad derecha (posiciones 10/1 a 15/14 inclusive) de la tabla
de cadigo de 8 hits.

En el servicio teletex basico no se utilizan secuencias de escape ni funciones de cambio. El juego primario de
caracteres gréficos definido en e § 4.1.3.3 esta implicitamente designado e invocado en las posiciones 2/1 a 7/14 de la
tabla de cédigo de 8 bits. El juego de caracteres gréficos suplementario definido en e § 4.1.3.4 estda implicitamente
designado e invocado en las posiciones 10/1 a 15/14 de la tabla de cédigo de 8 hits.

Nota — A los efectos de la ampliacion del servicio teletex bésico, |os juegos de caracteres gréficos nacionales u
orientados a la aplicacion pueden designarse por medio de secuencias de escape apropiadas, superponiéndose asi a los
juegos primario y suplementario. El retorno a los juegos primario y suplementario se efectlia mediante secuencias de
escape similares.

24 repertorio teletex de caracteres
E: Teletex character repertoire
F: répertoire des caracteres tél étex

Conjunto de caracteres graficos y funciones de control que pueden transmitirse entre terminales teletex.

25 repertorio teletex de caracter es gr éficos
E: Teletex graphic character repertoire
F: répertoire des caractéres graphiques tél étex

Conjunto de caracteres gréficos que pueden transmitirse entre terminales teletex y presentarse en dichos
terminales.

2.6 repertorio teletex basico de caracteres gr aficos
E: Teletex basic graphic character repertoire
F: répertoire des caracteres graphiques tél étex de base

Lista completa de caracteres gréficos cuya transmision esta garantizada por €l servicio teletex y que pueden
presentarse en todos |os terminal es teletex.

2.7 repertorio teletex de funciones de control
E: Teletex control function repertoire
F: répertoire des fonctions de commande tél étex

Conjunto de funciones de control transmitidas entre terminales teletex para hacer posible € control del
funcionamiento del terminal receptor.
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28

repertorio teletex basico de funciones de control
E: Teletex basic control function repertoire
F: répertoire des fonctions de commande tél étex de base

Lista completa de las funciones de control transmitidas entre terminales teletex cuyo efecto sobre e termina

receptor esta definido y garantizado por €l servicio.

29

otrosrepertoriosteletex de caracteres
E: other Teletex character repertoires
F: autres répertoires de caractéres tél étex

Listas de los caracteres gréficos y funciones de control nacionales u orientados a la aplicacion que pueden

transmitirse entre terminales teletex por acuerdo mutuo, ademas de los repertorios teletex basicos de caracteres graficos
y funciones de control.

210

Nota — Ciertos repertorios de caracteres adicionales pueden ser objeto de Recomendaciones del CCITT.

car acter
E: character
F: caractére

Cada uno de los elementos de un conjunto que se utiliza para la organizacion, €l control o la representacion de

datos. Un repertorio de caracteres contiene dos tipos de elementos: caracteres gréficosy funciones de control.

211

funcién de control
E: control function
F: fonction de commande

Accién que influye en el registro, el procesamiento, la transmisién o la interpretacion de datos. La

representacion codificada de una funcion de control consiste en una o varias combinaciones de bits. Una funcion de
control no es un carécter grafico, pero puede tener una representacion gréfica en ciertas circunstancias (por g emplo, a
efectos del registro). Sin embargo, no debe transmitirse con la finalidad deliberada de producir una representacion

grafica

212

213

caracter de control
E: control character
F: caractére de commande

Funcién de control cuya representacion codificada consiste en una sola combinacion de bits.

car acter gréafico
E: graphic character
F: caractére graphique

Carécter, distinto de una funcién de control, que tiene una representacién visual normalmente manuscrita,

impresa o en pantalla. El término caréacter grafico tiene dos significados:

214

4

a) caracteres graficos que son elementos de un juego que puede designarse y se denominan caracteres
gréficos elementales para distinguirlos de los caracteres gréficos compuestos. Algunos caracteres gréficos
elemental es se utilizan combinados para representar caracteres gréficos compuestos;

b) caracteres gréficos que pertenecen a un repertorio. Algunos de €ellos son caracteres gréficos compuestos
gue se representan mediante combinaciones de caracteres graficos elemental es.

presentacion
E: presentation

F: présentation
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Impresién o visualizacion en una pantalla de uno o varios caracteres almacenados, con € fin de que la
informaci 6n almacenada pueda ser comprendida por el ser humano.

2.15 combinacion de bits
E: bit combination
F: combinaison d'éléments binaires

Conjunto ordenado de bits que representa un caracter.

2.16 codigo, juego de car acter es codificados
E: code, coded character set
F: code, jeu de caractéres code s

Conjunto de reglas inequivocas que establecen un juego de caracteres y una relacion biunivoca entre los
caracteres del juego y sus combinaciones de hits.

217 tabla de cédigo
E: codetable
F: tableau de code

Tabla que muestra el carécter que corresponde a cada combinacion de bits en un codigo. Una tabla de codigo
reviste de ordinario la forma de una matriz rectangular de columnasyy filas.

2.18 posicién
E: position
F: position

Cada elemento de unatabla de codigo, identificado por sus coordenadas de columnayy fila.

219 extension de codigo
E: code extension
F: extension de code

Técnicas para la codificacion de caracteres que no forman parte del juego de caracteres de un codigo
determinado.

2.20 secuencia de escape
E: escape sequence
F: séquence d'échappement

Cadena de bits utilizada a efectos de control en los procedimientos de extensién de codigo y consistente en dos
0 méas combinaciones de bits. La primera de estas combinaciones corresponde al caracter escape.

221 designar
E: to designate
F: désigner

Identificar un juego de caracteres que han de representarse, en ciertos casos de inmediato y en otros al aparecer
una funcion de control adicional, de una manera prescrita.

2.22 invocar
E: to invoke
F: appeler

Hacer que un juego de caracteres designado sea representado por |as combinaciones de bits prescritas.
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3 Repertorio teletex de caracteres

31 Consideraciones generales

311 El repertorio teletex de caracteres estd constituido como se define seguidamente, conforme se ilustra en la
figura /T.61.

Reperterio
taletex
de caracteres

I
I i |
Repertorio teletex

de caracteres
graficos

Repertorio telatex
de funciones
de cantrol

| basico | facuttativo basico | fa-:.:-ultaﬁvo

Repertorio telete: Repertarios telstex ; : iog-
phésico de X nacionales y orientados Rep%r;g{ég Eeéeiex ' nasigﬂzmr?zrtizlﬁtt:;os
e *° alaaplicaci . iam o
caracteres graficos : plicacion " funcionas de control- a la aplicacién

de ca(acteres graficos de funciones de contro!

CCITT-43820
FIGURA 1/T.61

Repertorio teletex de caracteres

312 El repertorio teletex de caracteres esta constituido por €l repertorio teletex de caracteres graficosy el repertorio
teletex de funciones de control.

313 El repertorio teletex de caracteres gréficos esta constituido por e repertorio teletex basico de caracteres
gréficos y los repertorios teletex nacionales y orientados a la aplicacién de caracteres graficos. El repertorio teletex
basico de caracteres gréficos se defineen el § 3.2.

314 El repertorio teletex de funciones de control esta constituido por el repertorio teletex basico de funciones de
control y los repertorios teletex nacionales y orientados a la aplicacién de funciones de control. El repertorio teletex
bésico de funciones de control se defineen el § 3.3.

315 El repertorio teletex basico de caracteres graficos junto con €l repertorio teletex bésico de funciones de control
constituyen €l repertorio teletex bésico de caracteres.

3.1.6 No se definen en la presente Recomendacion las combinaciones de bits o secuencias de combinaciones de bits
gue no representan caracteres gréficos ni funciones de control del repertorio teletex bésico de caracteres.

Nota — Los juegos teletex de caracteres gréficos cadificados y de funciones de control permiten en principio
crear combinaciones de signos diacriticos y caracteres graficos distintas de las definidas en € repertorio teletex basico de
caracteres gréficos. Sin embargo, como no es posible fijar de antemano la presentacion de tales simbolos compuestos en
el terminal receptor, la misma no se especifica en esta Recomendacion.

317 No se definen en esta Recomendacion las secuencias de caracteres graficos y funciones de control que pueden
dar lugar ala presentacion de dos 0 més caracteres graficos en una misma posicion de caracter.

Nota — En el curso de la preparacion de textos es posible superponer simbolos gréficos mediante las funciones
de control BS, SP, CR y RLF. Sin embargo, no se recurrira a esta posibilidad para transmitir ningan caracter del
repertorio teletex béasico de caracteres graficos a través del medio de comunicacién. Dado que en las oficinas es corriente
la practica de crear simbolos gréficos mediante la superposicion de caracteres graficos, a usuario no se le puede impedir
que utilice el teclado para construir localmente simbolos compuestosy el servicio teletex no excluirdla posibilidad de la
transmision de estos simbolos graficos superpuestos. Como no es posible fijar de antemano la presentacion de tales
simbolos graficos superpuestos en el terminal receptor, la misma no se especifica en la presente Recomendacion. Para
evitar los problemas causados por caracteres superpuestos, se recomienda no transmitir retroceso de un espacio
cualesguiera que sean las secuencias de manipulacion del operador, salvo en € margen izquierdo. No obstante, puesto
gue pueden recibirse caracteres superpuestos procedentes de ciertos terminales, se recomienda que el termina pueda
representar la superposicion. Similarmente un subrayado realizado por SGR o por subrayado sin avance de espacio y
seguido de PLD puede producir una superposiciéon de simbolos graficos. Aunque la definicion de PLD en €l § 3.3.2
establece que la responsabilidad de evitar la superposicién incumbe a expedidor, puede ser dificil evitar una ocurrencia
accidental. En tales casos €l receptor puede suprimir la impresién del subrayado para mantener la legibilidad del otro
simbolo gréfico.
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3.1.8 Las funciones de control del repertorio teletex basico permiten a terminal receptor producir un documento
cuyo contenido, disposicion y formato seaidéntico al producido por € terminal emisor.

319 El uso de repertorios de caracteres diferentes del repertorio basico de caracteres graficos esta sujeto a un
acuerdo mutuo entre los terminales y se iniciara mediante las operaciones de procedimiento adecuadas.

3.2 Repertorio teletex basico de caracteres gréaficos
321 Consideraciones generales
3.2.1.1 El repertorio de caracteres graficos definido en esta Recomendacién consta de:
a) los caracteres alfabéticos latinos enumerados en €l § 3.2.2, que comprenden:
i) las52 letras mindsculasy mayUsculas del afabeto latino bésico;

ii) letras acentuadas y letras con diéresis (0 signo de umlaut), cuyas representaciones gréficas consisten
en combinaciones de letras | atinas bésicas y signos diacriticos;

iii) caracteres afabéticos que no son letras latinas béasicas ni combinaciones de letras latinas basicas y
signos diacriticos;

b) los caracteres no afabéticos enumerados en el § 3.2.3, que comprenden las cifras decimales, signos de
moneda, signos ortogréficos (incluido espacio), signos diacriticos, signos aritméticos, subindices y
exponentes, fracciones, simbolos varios de significado especial y caracteres sin avance de espacio.

3.21.2 Laslistasque aparecen enlos § 3.2.2 y 3.2.3 se componen de | as siguientes columnas:

a) la primera columna contiene el identificador de cada caracter, asignado de acuerdo con € sistema de
identificacion que se expone en € anexo C;

b) lasegunda columna presentalarepresentacion graficadel caracter;
c) laterceracolumna especificael nombre o la descripcion del caréacter.

Nota — El repertorio de caracteres graficos definido en esta Recomendacién contiene un juego limitado de
letras acentuadas y letras con diéresis (0 signo de umlaut). Este juego se incluye en el anexo B.

3.2.2 Caracteres alfabéticos latinos

Identificador Representacion grafica Denominacién o descripcion

LAO1 a a mindscuia
LAO2 A A maylscula
LA11 a a mindscula con acento agudo
LA12 A A mayiscula con acento agudo
LA13: - a a minlscula con acento grave .
LA14 A A mayascula con acento grave
LA15 | a mindscula con acento circunflejo
LAl6 A A maytiscula con acento circunflejo
LA17 i a mindscula con diéresis o signo de umiaut
LA1S A A mayuscula con diéresis o signo de umlaut
LA19 a a mingscula con tilde
LA20 A A maylscula con tilde
LA23 i a miniiscula con signo de vocal breve
LA24 A ~ A mayuscula con signo de vocal breve
LA27 i a mindascula con cero volado (o acento sueco)
LA28 A A mayuscula con cero volado (o acento sueco)
LA31 1 a mindscula con signo de vocal larga (macron)
LA32- A A mayiiscula con signo de vocal larga (macron)
LA43 a a minuscula con ogonek
LA44 A A mayfliscula con ogonek
LAS1 ® diptongo = en mingscula
LAS52 £ diptongo /F en mayuscula
LBO1 b b mindscula. -
LB02 B . B mayuiscula
LCO01 ¢ ¢ mindscula
. LC02 C C mayuscula
LC11 & ¢ mindscula con acento agudo
LC12 9 C mayiscula con acento agudo
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LC15
LCl6
LC21
LC22
LC29
LC30
LC41
LC42
LD01
LDO2
LD21
LD22
LDé61
LD62
LD63
LE01
LE02
LEN
LE12
LE13
LE14
LE15
LE16
LE17
LE18
LE21
LE22
LE29
LE30
LE31
LE32
LE43
LE44
LFO01
LF(2
LGo1
LGO2
LGi1
LG15
LGl6
LG23
LG24
LG29
LG30
LG42
LHO1
LHO02
LHI15
LHI16
LHé1
LHeé2
LI01
Li02
LIl
LI12
LI13
Li14
LI15
LIté
LI17
LI18
LI19
L120
LI30
LIi31
L132
LI43
LI44
LI5St
LI52

8
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" ¢ mindscula con acento circunflejo

C mayascula con acento circunflejo
¢ mindscula con caron

C mayfscula con caron

¢ minitscula con punto superior

C mayhscula con punto superior

¢ mintscula con cedilla

C maytiscula con cedilla

d mintscula

D maytscula

d mindiscula con caron o con apéstrofo
D maytscula con caron

d mindscula con trazo

- D con-trazo, «eth» islandesa, maytscula
«eth» islandesa mindscula
& minfiscula

E maytscula

-¢ mimiscula con acento agudo

E maytiscula con acento agudo
€, minfiscula con acento grave

.E maytiscula con acento grave

¢ mindscula con acento circunflejo

E mayuscula con acento circunflejo

€ mindscula con diéresis o signo de umlaut

E mayiscula con diéresis o signo de umlaut

€ miniscula con caron

E mayuscula con caron

e miniiscula con punto superior

E mayuscula con ‘punt‘o superior

¢ minfscula con signo de vocal larga (macron}
E maytiscula con signo de vocal larga (macron)
e mindscula con ogonek

E mayfscula con ogonek

f mintscula

F mayuscuila

g miniscula

G mayuscula .

g miniiscula con acento agudo

g miniiscula con acefito circunflejo

G maynscula con acento circunflejo
" g minuscula con signo de vocal breve

G mayuscula con signé de vocal breve
g mindscula con punto superior
G mayiscula con punto superior

* G mayuscula con cedilla

h mindscula

H maytscula

h minfiscula con acento circunflejo
H maytiscula con acento circunflejo
h mindscula con trazo

H maytiscula con trazo

i minlscula

I mayiscula

i mintiscula con acento agudo

I mayuascula con acento agudo

‘i minscula con acento grave

I mayfiscula con acento grave

i minigscula con acento circunflejo

I maydscula con acento circunflejo

i mindscula con diéresis o signo de umlaunt

I mayiscula con diéresis o signo de umlaut

i mindscula con tilde

I mayuscula con tilde

I mayiscula con punto superior

i mintiscula con signo de vocal larga (macron)

-1 maytscula con signo de vocal larga (macron}

i mintliscula con ogonek
I mayiscula con ogonek
ligadura ij en minfdscula
Hgadura IJ en mayascula



LI61
Lot
LIo2
LI15
LJ16
LKO1
LKO02
LK41
LK42
LK61
LLo1
LLO2
LL11
LL12
LL21
LL
EL41
LL42
LL61
LL62
LL63
LL64
LMO1
LMo02
LNo1
LN02
LN11
LN12
LN19
LN20
LN21
LN22
LN41
LN42
LN61
LN62
LN63
LO01
LO02
LOA1
LO12
LO13
LO14
LO15
LO16
LO17
LO18
LO19
LO20
LO25
LO26
LO31
LO32
LO51
LO52
LO61
LO62
LPO1
LP02
LQo1
LQo2
LRO1
LRO2
LR11
LR12
LR21
LR22
LR41
LR42

el i Bl R Rl I e — =
[=]

o
L

D oZB ZIAB S ZE B e

=

WP RE BTG 00 WY RE PR OO QO Q0 O OO OO0

. i:mindscula sin punto superior

j miniscula:
J mayuscula
j minfiscula: con acento circunflejo

. J mayuscula con -acento circunflejo
.k minfscula

K mayuscula

~k:minfscula con cedilla

K maytscula con cedilla

k mimiscula .groenlandesa

I miniiscula

L mayiscula -

| miniiscula con acento agudo

L mayiiscula:con acento agudo
~ 1 mindscula con caron o con apéstrofo

L maytiscula con caron o con apbstrofo
1 mindscula ¢on cedilla

- 'L maytiscula con cedilla

1 minfscula con trazo -

. L mayuscula ‘con trazo

1 miniiscula con punto’ central

L mayiiscula’ con punto central

m minascula -

M mayiiscula

n minbscald”

N maytiscila

n ‘mindscula con acento agudo

N mayascula con dcento agudo

n minascula con tilde (efie miniiscula espafiola)
‘N'mayiiscula con tilde (efie mayfiscula espafiola) -
n mindscula con caron

N mayascula con caron

' n ‘mintiscula con cedilla

N mayuscula con cedilla
«eng» minscula lapona
«eng» mayhscula lapoha
n mintiscula con apéstrofo
o mindscula :

" O maydscula .
" .o miniiscula con acento agudo

O mayiscula con acento agudo

o mintiscula con acento grave

O maytscula con acento grave

o mintscula con acento circunflejo

O mayiiscula con acento circunflejo

o minfiscula con diéresis o signo de umlaut

O mayascula con diéresis o signo de umlaut

o minuascula con tilde

O maytscula con tilde

o minﬁsc}ila con doble acento agudo

O maytscula con doble acento agudo

o miniiscula con signo de vocal larga (macron)
O mayuscula con signo de vocal larga (macron)
ligadura & en miniiscula

ligadura (E en mayiscula

o minfiscula con barra

O maytscula con barra

p miniscula -

P mayiscula .
.q miniscula

Q mayiscula

r mindscula .

R maytiscula

r mindscula con-acento agudo
R maytscula con acento agudo
r minuscula con caron

R mayiscuia con caron

r mindscula con cedilla

- R mayuscula con cedilla
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LSot
Lso2
LS11
LS12
LS15
LS16
LS21
LS22
LS41
LS42
LSe61
LTo1
LT02
LT21
LT22
LT41
LT42
LTs1
LTé2
LTe3
LTeé4
LU01
Lu02
LU11
LU12
LU13
LU14
LU1s
LUleé
Lu17
LU18
LU19
Lu20
Lu23
LU24
Lu25
LU26
Lu27
LU28
LU3!
LU32
LU43
LU44
Lvo1
Lvo2
LWl
Lw02
LW15
Lwis
LX01
LX02
LY01
LY02
LYI1
LY12
LY15
LY16
LY17
LY18
LZo1
LZ02
LZ11
LZ12
LZ21
LZ22
LZ29
LZ30
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s mindscula

5 maytscula

s mindscula con acento agudo

S mayliscula con acento agudo

5 minfiscula con acento circunflejo
S maylscula con acento circunflejo

. & mindscula con caron

S mayhscula con caron

s mindscula con cedilla

S mayiscula con cedilla’

doble s alemana minuscula

t mindscula

T maytscula ,

t minfscula con caren o-con apéstrofo

T maytscula con caron -

t minfiscula con cedilla

T mayiscula con cedilla

t mintscula con trazo’

T mayudscula con trazo

t minfscula, «thorn» islandesa

T mayascula, «thorn» islandesa

u mindscula

U mayiiscula

u mindscula con acento agudo

U mayuscula con acento agudo

u minidscula con acento grave

U maydscula con acento grave

u mindiscula con acento circunflefo

U mayuiscula con acento circunflejo

u minascula con diéresis o signo de umlaut
U mayiiscula con diéresis o signo de umlaut
u miniiscula con tilde

U maytiscula con tilde .

u miniscula con signo de vocal breve

U mayuscula con signo de vocal breve

u minfiscula con doble acento agudo

U mayiscula con doble acento agudo

u minscula con cero volado (o acento sueco)
U mayiiscula con cero volado (o acento sueco)
u miniscula con signo de vocal iarga (macron)
U mayiscula con signo de vocai larga (macron)
u mindscula con ogonek

U mayiscula con ogonek

v mintscula

V maytscula

w miniiscula

W mayuscula :

w minascula con acento circunflejo

W maytscula con acento circunflejo

x miniscula o

X mayiscula

y mintscula

Y mayiiscula .

y mindscula con acento agudo

Y maytscula con acento agudo

¥ mindscula con acento circunflejo

Y maylscula con acenio circunflejo

¥ mindscula con diéresis o signo de umlaut
Y mayiscula con diéresis o signo de umlaut
z mindscula :

Z mayfiscula

- z mimhscila con acento-agudo

Z mayiscula con acento agudo

z mintscula con caron

Z maytscula con caron

z mindscula con punto superior

Z mayuscula con punto superior |



3.23 Caracteres no alfabéticos

3.2.3.1 Cifrasdecimales

| dentificador Representacion Denominacién o descripcién
gréfica
NDO1 1 cifral
NDO2 2 cifra2
NDO3 3 cifra3
NDO4 4 cifra4
NDO5 5 cifrab
NDO6 6 cifra6
NDO7 7 cifra7
NDO8 8 cifra8
NDO09 9 cifra9
ND10 0 cifra0

3.23.2 Sgnosde moneda

Identificador Representacion Denominacién o descripcién
~grafica - .
SCot o simbolo’ de moneda general
SCo2 £ signo de libra " - ’
5C03 $ signo de délar.
SC04 £ signo de centavo
SC05 ¥ signo de yen

3.2.3.3 Sgnosde puntuacion

| dentificador Representacion Denominacion o descripcion
gréfica
SPO1 ) espacio (véase también el § 3.3.2)
SP02 ! signo de admiracion (final)
SP03 i signo de admiracion (inicial)
SP04 " comillas rectas
SP05 ' apostrofo
SP06 ( paréntesis izquierdo
SPO7 ) paréntesis derecho
SP08 , coma
SP09 - linea bgja o de subrayado
SP10 - guién o0 signo menos
SP11 . punto
SP12 / barra oblicua
SP13 : dos puntos
SP14 ; punto y coma
SP15 ? signo de interrogacion (final)
SP16 é signo de interrogacion (inicial)
SP17 « comillas angulares izquierdas
SP18 » comillas angulares derechas

Nota — En teletex (y videotex), comillas, apéstrofo y coma son caracteres independientes que no pueden tener
el significado de signos diacriticos.

Fasciculo VII1.3—-Rec. T.61 11



3.2.34 Sgnos aritméticos
| dentificador

SAO01
SAQ02
SAQ03
SA04
SA05
SA06
SAQ7

Representacion
gréfica

+

v i A+

X

Nota — Para el signo menos, véase SP10.

3.2.3.5 Subindicesy exponentes

I dentificador

NS02
NSO3

3.2.3.6 Fracciones

Representacion
gréfica
2
3

Denominacion o descripcion

signo més

signo mas/menos

signo menor que

signo igual

signo mayor que

signo de division

signo de multiplicacion

Denominacion o descripcién

exponente 2
exponente 3

| dentificador Representacion Denominacion o descripcion
gréfica
NFO1 % fraccion un medio
NFO04 Ya fraccion un cuarto
NF05 Ya fraccion tres cuartos
3.2.3.7 Smbolos diversos
Identificador Representacion Denominaci()n o descripcidn
grafica
SMo1 # signo de nimero
SMo2 % signo de tanto por ciento’
SMQ3 & y comercial
_ .-.SM,Oflf * asterisco - ‘
. SMo5’ L@ © ‘acomercial ==
SMos- ) [ " corchete izquiérdo
SMos - 1 corchete derecho
SM13 | barra vertical
SM17 n signo de micro
_SMiIB Q _ signo de ohmio
SM19 * signo 'de grado
SM20 o indicador ordinal, masculino
SM21 a indicador ordinal, femenino
SM24 § signo de parrafo
SM25 a signo de calderén
SM26 . N

12 Fasciculo VII.3—Rec. T.61
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3238

3239

33
331
3311

Signos diacriticos utilizados como caracteres gr aficos separados

Identificador Representacion Dencminacion o descripcin
grafica o o
SD11 =] acento agudo con espacio
SD13 = acento grave con espacio
SD15 o acento. cincunflejo con espacio
SD17 a diéresis o signo de umlaut con espacio
SD19 8 .tilde con espacio .. : -
SD21 u caron con espacio
SD23 a signo de vocal breve con espacio-
SD25 a doble acento agudo con espacio
SD27 = cero volado (o acento sueco) con espacio
SD29 a punto superior con espacio
SD31 g signo de vocal larga (macron) con espacio
SD4i ] cedilla con espacio
SD43 [ ogonek con espacio

Nota — Los signos diacriticos se ilustran junto con un rectangulo que representa la posicion
relativadel caracter gréfico con el que estan asociados normalmente.

Caracteres sin avance de espacio

Identificador Representacion Denominacion o descripcion
grafica
SM27 o subrayado sin avance de espacio

Nota — El carécter subrayado sin avance de espacio nunca se utiliza individualmente, sino en
combinacién con otro carécter grafico para obtener la presentacidn gréfica «subrayado» del
caracter asociado. El caracter subrayado sin avance de espacio puede utilizarse en combinacion
con cualquier carécter gréfico del repertorio, incluida una letra acentuada, un umlaut, o espacio.
Se recomienda que se aplique lafuncién «subrayado» mediante la funcién de control SGR(4) en
lugar del carécter grafico «subrayado sin avance de espacio». No obstante, €l recibirse, ambos
deben ser correctamente interpretados.

Repertorio teletex basico de funciones de control

Consideraciones generales

El repertorio de funciones de control definido en esta Recomendacidn consta de:
a) determinantes de formato;

b) funciones de control de presentacion;

¢) funciones de control de extensién de cédigo;

d) otrasfunciones de contral.

3.3.1.2 Ademés de las precedentes categorias pueden emplearse en €l servicio teletex otras funciones de control, en
particular funciones de control de la transmision requeridas por procedimientos de control de nivel inferior. Estas
funciones de control no se especifican en la presente Recomendacion pues no se utilizan durante la transmision de textos
en ¢l servicio teletex basico.

3313

Enlos § 3.3.2, 3.3.3, 3.3.4 y 3.3.5 se enumeran, respectivamente, 1os determinantes de formato, las funciones

de control de la presentacion, las funciones de control de extension de codigo y las funciones de control varias. Las
correspondientes listas estdn compuestas por |as columnas siguientes:

a) la primera columna contiene €l identificador de cada funcién de control, asignado de acuerdo con €l
sistema de i dentificacion que se expone en €l anexo C;

b) lasegunda columna contiene la denominacién abreviada de lafuncion de control;

¢) latercera columnacontiene ladenominacién y la definicion de la funcién de control.

Fasciculo VII1.3—-Rec. T.61 13



3.3.1.4 Se supone a principio de cada pagina € estado supletorio para la totalidad de las funciones de control
definidas en los § 3.3 y E.3.2. Lo mismo se aplica a la designacion e invocacion implicitas de juegos de caracteres
definidosenlos§A.1y A.2.

El comienzo de una nueva pagina se indica bien mediante una instruccién de comienzo de documento (CDS),
una instruccion de continuacion de documento (CDC), o una instruccion de limite de pagina de documento (CDPB),
todas ellas acompafiadas por una instruccion de informacién de usuario de documento (CDUI). Véase la
Recomendacion T.62.

Debido a su efecto inmediato sobre la presentacion de una nueva pagina, deben transmitirse valores de los
pardmetros distintos de los valores supletorios para las funciones de control correspondientes a los § 3.3 y E.3.2; por
giemplo, seleccion del formato de pagina o seleccion de espaciamiento horizontal antes de la secuencia pagina
siguiente, retroceso del carro, o retroceso del carro, pagina siguiente. Mediante esta secuencia, seran efectivas las
funciones de control.

3.3.2 Deter minantes de formato

Identificador ~ Abreviatura Denominaciony definicion
SPO1 SP Espacio

Determinante de formato que hace que la posicién activa avance una posicién de
caracter en el mismo renglon.

Este caracter se considera también como un caracter grafico sin impresion.
CF10 BS Retroceso de un espacio

Determinante de formato que hace que la posicién activa retroceda una posicion de
caracter en el mismo renglon.

CF12 LF Cambio de rengldn; cambio de linea

Determinante de formato que hace que la posicion activa descienda hasta la
posicion de caracter correspondiente del renglén siguiente.

LF nunca dalugar a un movimiento horizontal de la posicion activa. Para obtener €l
equivaente de nuevo renglon debe utilizarse cambio de rengldén en combinacion
con retroceso del carro (CR). En esta secuencia de caracteres, CR debe ir
inmediatamente seguido de LF o viceversa. Véase asimismo el § 2.1.2 (zona de
texto).

CF14 FF Pagina siguiente; cambio de pagina

Determinante de formato que hace que la posicién activa avance hasta la posicién
de carécter correspondiente en el primer renglén de la zona del texto comunicado de
una nueva pagina.

FF nunca da lugar a un movimiento horizontal de la posicion activa.
FF debera utilizarse solamente en combinacion con retroceso del carro (CR).
En secuencia de caracteres, CR debe ir inmediatamente seguido por FF o viceversa.

Esta secuencia afecta a la presentacion de una nueva pégina (véase asimismo el
§3.3.1.4).

En cada una de |as paginas (incluyendo la primera pagina de un documento), debera
introducirse el texto mediante esta secuencia. Cualesquiera funciones de control que
sea necesario definir a principio de la pagina deberdn ir precedidas por esta
secuencia. Esta secuencia no debe utilizarse mas de una vez dentro de una pagina,
de conformidad con la Recomendacién T.62.

CF15 CR Retroceso del carro

Determinante de formato que desplaza la posicion activa a la posicion inicial en el
mismo renglon.

Nota — En ciertas circunstancias, CR puede entrafiar un movimiento hacia adelante
de la posicion activa, es decir, cuando esta Ultima ha quedado delante de la posicion
inicial.
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CF16

CF17

PLD

PLU

Descenso parcial de renglén
(Comienzo de subindice/Fin de exponente)

Determinante de formato que traslada la posiciéon activa a la posicion de carécter
correspondiente en un renglén imaginario con un desplazamiento vertical parcial.
Este desplazamiento debe ser suficiente para permitir, ya sea la visualizacion de los
caracteres siguientes como subindices hasta que aparece por primera vez €l
determinante de formato ascenso parcial de renglén (PLU) en €l tren de datos, o, s
e caracter inmediatamente precedente ha sido visualizado como un exponente, la
restitucion de la visualizacion de los caracteres subsiguientes a renglén activo. No
se definen en esta Recomendacién las interacciones entre PLD y los determinantes
de formato vertical distintos de PLU.

En consecuencia, toda aparicién de PLD para dar comienzo a la presentacién en
subindice ira seguida de PLU en & mismo renglén sin que intervengan otros
caracteres PLD. Cudquier otro modo de utilizacion podria hacer que la
presentacién en el receptor tenga lugar con un formato de impresién diferente del
deseado por €l expedidor.

PLD no afectaalaposicién vertical de cualquier subrayado del caracter o caracteres
subsiguientes, si se invoca e subrayado (por SGR o subrayado sin avance de
espacio) antes del PLD.

Nota — Se tiene laintencidn de que lavisualizacién tenga lugar por medio de;
—  tipos de imprenta especiales con 0 sin movimiento de la posicion activa, o

—  un desplazamiento de la posicion activa de no méas de medio espaciamiento de
renglon.

La responsabilidad de evitar |a superposicion en laimpresién incumbe al expedidor.
El terminal receptor es responsable de lainterpretacion y la reproduccion.

Ascenso parcial derenglén
(Comienzo de exponente/Fin de subindice)

Determinante de formato que traslada la posicién activa a la posicion de carécter
correspondiente en un renglon imaginario con un desplazamiento vertical parcial.
Este desplazamiento debe ser suficiente para permitir, ya sea la visualizacion de los
caracteres siguientes como exponentes (superindices) hasta que aparece por primera
vez el determinante de formato descenso parcial de renglén (PLD) en € tren de
datos, o, si € caracter inmediatamente precedente ha sido visualizado como un
subindice, la restitucion de la visuaizacion de los caracteres subsiguientes al
rengldn activo. No se definen en esta Recomendacion las interacciones entre PLU y
los determinantes de formato vertical distintos de PLD.

En consecuencia, toda aparicién de PLU para dar comienzo a la presentacion como
exponentes ira seguida de PLD en e mismo renglén sin que intervengan otros
caracteres PLU. Cualquier otro modo de utilizacion podria hacer que la
presentacion en el receptor tenga lugar con un formato de impresién diferente del
deseado por € expedidor.

PLU no afectaalaposicién vertical de cualquier subrayado del caracter o caracteres
subsiguientes, si se invoca el subrayado (mediante SGR o subrayado sin avance de
espacio) antes del PLU.

Nota — Se tiene laintencion de que lavisualizacion tenga lugar por medio de:
—  tipos de imprenta especiales con 0 sin movimiento de la posicion activa, o

—  un desplazamiento de la posicion activa de no méas de medio espaciamiento de
renglon.

La responsabilidad de evitar la superposicion de laimpresidn incumbe al expedidor.
El terminal receptor es responsable de lainterpretacion y lareproduccion.
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333 Funciones de control de presentacion

3.3.3.1 Lasfunciones de control de presentacién definidas en esta Recomendacion influyen en los siguientes atributos
de presentacion:

—  formato de péagina (orientacion vertical u horizontal);
—  espaciamiento vertical (espaciamiento entre lineas);
—  gecucion gréfica (subrayado).

3.3.3.2 Las funciones de control de presentacion son funciones con parametros. Los valores de parametro que no se
definen en esta Recomendacién quedan sujetos a una normalizacion futura por € CCITT y/o la 1SO. En el servicio
teletex basico, € espaciamiento horizontal (anchura de la posicién de caracter o paso de caracter) esfijo, pero con objeto
de facilitar las extensiones del servicio basico se haincluido una funcién de control de presentacion que comprende este
atributo.

3.3.3.3 Dentro de una pagina pueden modificarse el espaciamiento vertical, € espaciamiento horizontal y la g ecucion
gréfica.

3.3.3.4 Descripcion de las funciones de control de presentacién

Identificador ~ Abreviatura Denominaciony definicion
CP0O1 PFS Seleccion del formato de pagina

Funcién de control de presentacion con un parametro selectivo que especifica €l
formato de la pagina que ha de introducirse por una subsiguiente funcion de control
pagina siguiente (FF).

El significado del valor del parametro es:

0: formato vertical de pagina bésico;
1: formato horizontal de pagina bésico.

El valor supletorio del pardmetro es 0. Las zonas de texto correspondientes a estos
formatos de pagina se definen en la Recomendacion T.60.

CP0O3 SGR Seleccién de reproduccion (gjecucion) gréafica

Funcién de control con uno o més parametros que especifica uno o varios aspectos
gue atafien a la reproduccién (ejecucion) graafica de los caracteres gréficos y de los
caractares espacio en el texto subsiguiente.

Todos los aspectos de la reproducciédn (g ecucion) gréfica especificados tienen efecto
inmediatamente y permanecen vigentes hasta que se modifican mediante una
aparicion posterior de SGR con un valor de pardmetro adecuado dentro de la pagina.

Cuando se utilice SGR para iniciar €l subrayado en € ambito de una presentacion
con subindices o exponentes (véase € § 3.3.2 PLD y PLU) todas las lineas
horizontales utilizadas para redlizar e subrayado descienden y ascienden
simultdneamente con los caracteres de subindice o exponente a los que se aplican.
Todas las funciones PLU o PLD que tengan lugar cuando € subrayado ya esta
aplicado no influyen sobre la posicion vertical de tales lineas horizontales (véase
asimismo lanotadel § 3.1.7).

La representacion de subrayado maltiple: en una posicién de caracter
producida por combinaciones de SGR y subrayado sin avance de espacio o
por otros medios (por ejemplo x.‘i) no se garantiza en el extremo receptor del
servicio teletex basico. ,

El significado del valor del parametro es:

0: reproduccion por defecto;
4: subrayado.

El valor por defecto del parametro es 0.
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CP0O4

CPO5

SHS

Seleccién de espaciamiento horizontal

Funcion de control de presentacion con un parametro selectivo que especifica €l
espaciamiento entre caracteres para € texto subsiguiente. El valor del parametro de
esta funcion de control puede modificarse dentro de una péagina, siempre que no
aparezcan caracteres graficos entre € SHS'y la siguiente aparicion del retroceso del
carro (CR) y cambio de renglén o retroceso del carro y pagina siguiente. El nuevo
valor del pardmetro surtira efecto inmediatamente.

El significado del valor de pardmetro es:
0: 10 caracteres cada 25,4 mm.
El valor por defecto del parametro es 0.

Nota — En € servicio teletex bésico, los terminales deben evitar enviar SHS, pues
solo es vdido un valor de pardmetro, que es implicito por defecto (véase el §
3.3.1.4); sin embargo, todos los terminales deberdn poder recibir textos que
contengan SHS con valor de parametro «0» y SHS sin valor de pardmetro.

Seleccion de espaciamiento vertical

Funcién de control de presentacion con un parametro selectivo que especifica €l
espaciamiento entre lineas para el texto subsiguiente. El valor de este atributo puede
modificarse en cualquier lugar dentro de una pégina, y surtira efecto al aparecer
cambio de renglén o cambio de renglén inverso (véase el anexo E).

El significado del valor del parametro es:

0: 6 renglones cada 25,4 mm;

1: 4 renglones cada 25,4 mm;
2: 3renglones cada 25,4 mm;
3: 12 renglones cada 25,4 mm.

El valor por defecto del pardmetro es 0.

El valor 3 del parametro se utiliza para especificar un espaciamiento de medio
renglén hacia abajo (o un espaciamiento de medio renglon hacia arribasi se utiliza en
combinacién con cambio de renglén inverso.

3.34 Funciones de control de extension de codigo

I dentificador
CEO06

Abreviatura
Csl

Denominacion y definicion

Introductor de secuencia de control

Funcién de control de extension de codigo que se utiliza para establecer
representaciones codificadas de funciones de control adicionales, en particular de

funciones de control con parametros, como por ejemplo las funciones de control de
presentacion.

Nota — En los § E.3.2.3 y E.4.2.3 se definen funciones de control para extension de
codigos graficos.

3.35 Otras funciones de control

I dentificador
CM02

Abreviatura
SUB

Denominacion y definicion
Carécter de sustitucion

Funcion de control utilizada conforme se define en la Recomendacién T.50 para
indicar un carécter erréneo. Tiene por objeto permitir la impresion de una
indicacion de error o la identificacion de la ubicacion de un caracter erréneo
recibido.

No se permite que un terminal envie el caracter de sustitucion SUB (01/10).

Los terminales que reciban un caracter de sustitucion podran optar entre
representarlo mediante un carécter con avance de espacio o ignorarlo.
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4 Representaciones codificadas

4.1 Juegos de caracteres gréficos
411 Introduccion

4111 Las representaciones codificadas de los caracteres gréficos definidos en esta Recomendacidn consisten en la
combinacién de bits 2/0 de espacio y las combinaciones de bits de un juego primario y un juego suplementario de
caracteres gréficos.

4112 Losjuegos primario y suplementario se definen en el § 4.1.2. En €l § 4.1.3 se especifica la utilizacion de sus
€lementos para representar caracteres graficos del repertorio definido en el § 3.2.

412 Tabla de cédigo

4.1.2.1 El juego primario, especificado en la figura 2/T.61, es un subjuego del juego de caracteres graficos de la
versién internacional de referencia del juego de caracteres codificados de 7 bits normalizada en la Recomendacion T.50.

4.1.2.2 El juego suplementario, especificado también en lafigura 2/T.61, contiene tres tipos de elementos:

a) signos diacriticos, que se utilizan en combinacion con las letras del afabeto latino basico del juego
primario para constituir las representaciones codificadas de letras acentuadas y de letras con diéresis (0
signo de umlaut). Cada uno de estos caracteres actla como un modificador, indicando que la letra
inmediata siguiente debe transformarse en una letra acentuada o una letra con diéresis (0 signo de
umlaut);

b) caracteres alfabéticos que se utilizan ademés del alfabeto latino basico del juego primario, que no se
componen de signos diacriticos y letras basicas;

c) caracteres no alfabéticos, que se utilizan ademas de los comprendidos en el juego primario.

4.1.2.3 Las combinaciones de bits equivalentes a posiciones vacias en la tabla de codigo de la figura 2/T.61 no seran
transmitidas en e servicio teletex basico. Las posiciones sombreadas corresponden a combinaciones de bits que no
forman parte de los juegos especificados por latabla.

Nota — En las Recomendaciones T.50 y T.100 y en la Norma 1SO 6937 se utilizan combinaciones de bits
equivalentes a posiciones vacias de la figura 2/T.61 para representar caracteres gréficos, pero dichos caracteres gréficos
son gjenos al servicio teletex basico.

4.1.3 Formatos de |as representaciones codificadas

41.3.1 Las representaciones codificadas de los caracteres gréficos del repertorio definido en esta Recomendacion
tienen los siguientes formatos:

a) Caracteres alfabéticos y no afabéticos del juego primario: cada uno de estos caracteres se representa por
una sola combinacion de hits, en la gama de 2/1 a 7/14. El juego primario contiene las letras del afabeto
latino bésico.

b) Letrasacentuadasy letras con diéresis (0 signo de umlaut): cada uno de estos caracteres se representa por
una secuencia de dos combinaciones de bits. La primera parte de esta secuencia es una combinacion de
bits de lagamade 12/0 a 12/15 (excluida la 12/12) que representa un signo diacritico. La segunda parte es
una combinacion de bits en lagamade 4/1 a5/10 6 6/1 a 7/10 que representa una letra latina basica.
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Nota 1 — En el interfuncionamiento con el servicio de videotex, este caracter tendra el significado de delimitador.

Nota 2 — En la version de 1980 de esta Recomendacion (entonces S.61), se estipulé que el caracter 12/9 representaba el signo de umlaut.
Esta utilizacion esta desaconsejada. Se prevé su supresion en el futuro.

N]ota 3 — El subrayado sin avance de espacic no es un signo diacritico y puede combinarse con cua.lqmer caricter graﬁco del repertono
teletex,

Nota 4 — Los terminales teletex deberan enviar solamente los codigos 10/6 y 10/8 para los caracteres basicos.t# ¥ ¥, respectivamente.
Al recibir los codigos 2/3 y 2/4 los termmales los interpretaran como & y X , respectivamente,

Nota 5 —' Estd combinacion de bits no debera utilizarse én el servicio basico teletex (véaseel § 4. 1.2. 3). Veanse reqmsntos ad1c10nales de los
terminales que participan en el servicio teletex griego en el anexo E, § E.3.1.1.3.

FIGURA 2/T.61

Tabla de codigo de caracteres graficos con el caracter espacio en la posicion 2/0,
el juego primario de caracteres gréficos en las posiciones 2/1 a 7/14,
y €l juego suplementario de caracteres gr aficos
en las posiciones 10/1 a 15/14
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c) Caracteres afabéticosy no afabéticos del juego suplementario: cada uno de estos caracteres se representa
por una sola combinacion de bits en lagamade 10/1 a 11/15 o de 13/0 a 15/14.

d) Los signos diacriticos que constituyen caracteres gréficos separados se representan por secuencias de
combinaciones de bits, de la misma manera que las letras acentuadas y |as letras con diéresis (0 signo de
umlaut), pero utilizando la combinacién de bits 2/0 (espacio) en lugar de unaletralatina bésica.

€) Larepresentacion codificada del caracter subrayado sin avance de espacio debe preceder aladel caracter
a que éste se aplica. En particular, cuando se utiliza para subrayar una letra acentuada o un umlaut, €l
subrayado sin avance de espacio precedera a la combinacién de bits que representa € signo diacritico.
Entre el caracter subrayado sin avance de espacio y €l caracter a que éste se aplica pueden insertarse una
0 maés funciones de control, por gemplo descenso parcial de renglén (PLD), ascenso parcial de renglén
(PLU) o unafuncion de control de extension de codigo.

Como hay dos posibilidades de subrayado (el subrayado sin avance de espacio y la funcién de control
seleccion de reproduccion gréfica), se presentan, en €l anexo F, algunos gjemplos para ilustrar su
utilizacién individual y en combinacién con las funciones de control PLU y PLD.

4.1.3.2 El carécter espacio se codifica 2/0.

41.3.3 La representacion codificada del juego teletex primario de caracteres gréficos se especifica en €l
cuadro 1/T.61.

4.1.3.4 La representacion codificada del juego teletex suplementario de caracteres graficos se especifica en €
cuadro 2/T.61.

4.2 Juegos de funciones de control
421 Introduccién

4.2.1.1 Las representaciones codificadas de las funciones de control definidas en esta Recomendacién consisten en
combinaciones de bits de un juego primario y un juego suplementario de funciones de control.

4.2.1.2 Los juegos primario y suplementario se definen en el § 4.2.2. En el § 4.2.3 se especifica el empleo de sus
elementos para representar funciones de control del repertorio definido en el § 3.3.

422 Tabla de cédigo

4.2.2.1 El juego primario, especificado en la figura 3/T.61, se deriva del juego de funciones de control del juego de
caracteres codificados de 7 bits de |la Recomendacion T.50.

4.2.2.2 El juego suplementario se especificatambién en lafigura 3/T.61.

4.2.2.3 Lasposiciones vacias en latabla de cédigo corresponden a combinaciones de bits que se han reservado para su
normalizacion futura. Las posiciones sombreadas corresponden a combinaciones de bits que no forman parte de los
juegos especificados en latabla.

Nota — En la Recomendacion T.50 y en la norma | SO-6429 se utilizan combinaciones de bits equivalentes alas
posiciones vacias de la figura 3/T.61 para representar funciones de control, pero dichas funciones no intervienen en la
transmision de textos en el servicio teletex basico.

423 Formatos de |as representaciones codificadas

4.2.3.1 Las representaciones codificadas de las funciones de control del repertorio definido en esta Recomendacion
tienen los siguientes formatos:

a) Funciones de control que son elementos del juego primario: cada una de estas funciones de control se
representa por una sola combinacion de bits en la gama de 0/0 a 1/15.

b) Funciones de control que son elementos del juego suplementario: cada una de estas funciones de control
se representa por una sola combinacién de bits en lagama de 8/0 a 9/15.

¢) Funciones de control con parametros: cada una de estas funciones de control se representa por una
secuencia de control que reviste laforma:

CSIP ... Pi...InF

conforme se explica en el anexo D. La primera parte de esta secuencia es |la representacion codificada de la
funcion de control de ampliacién de codigo introductor de secuencia de control (CSl) del juego suplementario,
la segunda parte (que puede omitirse) consiste en una o mas combinaciones de bits en la gama de 3/0 a 3/15
gue representan uno o varios parametros de la funcion de control; la Gltima parte de la secuencia de control se
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compone de una o varias combinaciones de bits que identifican la funcion de control de que se trata; esta parte
consta ya sea de unasola combinacion de bits final (F) en la gama de 4/0 a 7/14 o de una o varias
combinaciones de hits intermedias (1) en la gama de 2/0 a 2/15 seguidas de una combinacion de bits final en la
gamade 4/0 a7/14.

Nota — Para |la representacion codificada de los pardmetros P1. .. P,) no pueden utilizarse ceros iniciales
(combinacion de bit 03/00); (por gemplo: s Py ... P, = 4, no se permite usar 03/00 03/04 para codificar €l
valor de parametro 4).

4.2.3.2 Lasrepresentaciones codificadas de las funciones de control del repertorio definido en esta Recomendacién se
especifican en las listas de los § 4.2.4.1 (determinantes de formato), 4.2.4.2 (funciones de control de presentacion),
4.2.4.3 (funciones de control de extensién de codigo) y 4.2.4.4 (otras funciones de control). Estas listas constan de las
siguientes columnas;

a) laprimeracolumnacontiene el identificador de cada funcién de control;

b) lasegunda columna contiene la denominacion abreviada de lafuncién de control;

c) laterceracolumna especificalarepresentacién codificada de la funcion de control.
424 Representaciones codificadas

4.2.4.1 Determinantes de formato

| dentificador Abreviatura Representacién codificada
CF10 BS 0/8
CF12 LF 0/10
CF14 FF 0/12
CF15 CR 0/13
CF16 PLD 8/11
CF17 PLU 8/12

4.2.4.2 Funciones de control de presentacion

| dentificador Abreviatura Representacion codificada
CPO1 PFS CSIP;...P,2/04/10
CPO3 SGR CSIP,...P,6/13
CPO4 SHS CSIP,...P,2/04/11
CPO5 SVS CSIP, ...P,2004/12

4.2.4.3 Funciones de control de extension de codigo

| dentificador Abreviatura Representacion codificada
CE06 Csl 9/11

4.2.44 Ofras funciones de control

| dentificador Abreviatura Representacion codificada
CMO02 SUB 1/10
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Nota — Los caracteres ESC, LS1, LSO, S52 y $53 no deben utilizarse en ef servicio teletex bisico, En el § E.3.2.3 figuran las definiciones
de estos caracteres de control.

FIGURA 3/T.61

Tabla de codigao de las functiones de control con € juego primario de funciones de contr ol
en las posiciones 0/0 a /15y €l juego suplementario de functiones de contr ol
en las posiciones 8/0 a 9/15
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ANEXO A
(alaRecomendacién T.61)

Procedimientos de extension de codigo

Al El servicio teletex basico emplea un juego de caracteres codificados de 8 bits que estd implicitamente
designado e invocado como condicién supletoria (por defecto) de acuerdo con e § 3.3.1.4 de la presente
Recomendacion.

A.2 Este cadigo de 8 hits contiene €l juego primario de caracteres graficos, como juego GO, en las posiciones 2/1
a7/14, el juego suplementario de caracteres basicos, como juego G2, en las posiciones 10/1 a 15/14, €l juego primario
de caracteres de control en las posiciones 0/0 a /15 y €l juego suplementario de caracteres de control en las posiciones
8/0 a 9/15. L os caracteres que constituyen estos juegos basi cos se definen en esta Recomendacion.

A.3 Para potenciar €l servicio teletex basico se utilizaran los siguientes medios de extension de codigo:

a) designacion e invocacion de juegos de control CO y C1 mediante las secuencias de escape pertinentes.
Véase lafigura A-1/T.61;

b) designacion de hasta cuatro juegos de caracteres graficos denominados GO, G1, G2y G3;

¢) invocacioén, por medio de funciones de cambio permanente y/o no permanente de |os juegos de caracteres
graficos.

Las funciones de cambio utilizadas son:
LSO, LSL, LSIR, LS2, LS2R, LS3, LS3R, SS2y SS3.

De acuerdo con la Norma |SO 2022, la combinacién de bits que sigue a SS2 o SS3 representa un caracter de
las columnas 2 a 7, salvo las posiciones 2/0 y 7/15, de una tabla de codigo. Se excluyen todos los caracteres de las
columnas 8 a 15 de su asignacién a las combinaciones de bits que siguen a SS2 o SS3. La utilizacion de funciones de
cambio no permanente (cambio sin blogueo) no afecta ala situacion actual establecida por una o més de las funciones de
cambio permanente (con blogqueo).

Hay siete funciones de cambio permanente (con bloqueo) utilizadas exclusivamente para la extension del juego
de caracteres gréficos. Cada una invoca un juego adicional de 94 caracteres gréaficos en las columnas 2 a 7 o0 en las
columnas 10 a 15.

En el cuadro A.1/T.61 que sigue, se muestran las funciones de cambio no permanente, las funciones de cambio
permanente y 10s juegos G conexos.

A4 En e 8§ E.3.2.3 se definen las funciones de cambio, que se codifican como se especificaen el § E.4.2.3.

La utilizacion de las funciones de cambio se negocia implicitamente especificando os juegos de caracteres, en
€l curso del procedimiento de negociacion de las posibilidades del terminal segln los procedimientos de control de la
Recomendacion T.62. Todos los terminales que soportan las técnicas de extensién de cédigos de caracteres graficos
deben soportar las funciones de cambio LSO, LS2R y SS2 a fin de invocar los juegos de caracteres gréficos primario y
suplementarios del teletex dentro de una pagina.

A5 Para la designacién e invocacion de los juegos de control se utilizan las siguientes secuencias de escape:
Juego COESC 2/1 F
Juego C1ESC 2/2 F
El simbolo F indicala combinacion de bit final de una secuencia de escape.
El CCITT y lalSO deberan proporcionar los caracteres finales F.

A.6 Parala designacion de los juegos de caracteres gréficos registrados por €l CCITT o por lalSO, se utilizarén los
formatos de secuencia de escape que se indican en €l cuadro A-2/T.61.
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FIGURA A-1/T.61

Extension de codigo en un ambiente de 8 bits
(mostrandose todas las facilidades de cambio)
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CUADRO A-1/T.61

Atribucion delas funciones de cambio a los juegos de car acter es gr &ficos

Funciones de cambio permanente Funciones de cambio no permanente
Juego de (cambio con bloqueo) parainvocacion (sin bloqueo) parainvocacion de
cargfqteres de juego G, posiciones juego G, posiciones
réficos

g 2/1a7/14 10/1 a15/14 2/1a7/14

GO LSO - -

Gl LS1 LSIR —

G2 LS2 LS2R SS2

G3 LS3 LS3R SS3

CUADRO A-2/T.61

Formatos de secuencia de escape par a designacién de los juegos de car acter es gr &ficos
registradospor el CCITT o por lalSO

Formatos de secuencia de escape para designacion de
Juego de caracteres - — - . —
gréficos juego de un solo multibit juego de varios multibits
(juego monobyte) (juego multibyte)
GO ESC 2/8 F ESC 2/4 F
Gl ESC2/9F ESC2/42/9F
G2 ESC 2/10 F ESC 2/42/10 F
G3 ESC 2/11 F ESC 2/42/11 F

Nota 1 — El simbolo F indica la combinacién de bit final de una secuencia de escape.

Nota 2 —ElI CCITT y lalSO deberan proporcionar los caracteres finales F.

A7 Para designar los juegos de caracteres dinamicamente redefinibles (JCDR) se utilizaran los formatos de
secuencias de escape que se indican en el cuadro A-3/T.61.

A.8 L as secuencias de escape para la designacion de juegos de caracteres graficos y funciones de cambio asociadas
parainvocar estos juegos de caracteres graficos, asi como las secuencias de escape para la designacién e invocacion de

los juegos de control podran aparecer en cualquier posicion dentro del texto.

A9 El carécter final F paralos juegos de caracteres del tel etex basico es:
—  Juego de control primario 04/05
— Juego de control suplementario 04/08
—  Juego gréfico primario 07/05
—  Juego gréfico suplementario 07/06
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B.1

CUADRO A-3/T.61

For matos de secuencia de escape par a designacién de juegos de car acter es dinamicamente redefinibles

Juego de caracteres graficos Formatos de secuencia de escape para designacion de
JCDR de un solo multibit JCDR de varios multibits
GO ESC 2/82/0F ESC 2/42/82/0F
Gl ESC2/92/0F ESC 2/42/92/0F
G2 ESC 2/10 2/0 F ESC 2/42/102/0F
G3 ESC 2/11 2/0 F ESC2/42/112/0F

Nota 1 — El carécter fina F indicalacombinacion de bit final de una secuencia de escape.

Nota 2 — El caracter final F estara comprendido en lagama 4/0 a 7/14 y debera ser asignado por el usuario.
Se recomienda que estos caracteres finales se atribuyan secuencial mente empezando por 4/0.

ANEXOB
(alaRecomendacion T.61)

Empleo de signos diacriticos

El juego suplementario contiene 13 signos diacriticos que pueden combinarse con las letras del alfabeto latino

basico del juego primario para establecer |as representaciones codificadas de letras acentuadas y de letras con diéresis (0
signo de umlaut). Estos signos diacriticos y sus representaciones codificadas, son:

Acento agudo 12/2
Acento grave 12/1
Acento circunflgjo 12/3
Diéresis 0 signo de umlaut 12/8
Tilde 12/4
Caron 12/15
Signo de vocal breve 12/6
Doble acento agudo 12/13
Cero volado (o acento sueco) 12/10
Punto superior12/7

Signo de vocal larga (macron) 12/5
Cedilla 12/11
Ogonek 12/14

Nota — En la version de 1980 de esta Recomendacién se estipul 6 que el carécter 12/9 representaba €l signo de

umlaut. Esta utilizacion esta desaconsejada. Se prevé su supresion en el fututo.

B.2

En e lado izquierdo de la figura B-1/T.61 se especifican las combinaciones de signos diacriticos y letras

basicas que se definen en esta Recomendacion, y en el lado derecho se indican los caracteres alfabéticos especiales
utilizados.

28
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ANEXOC
(alaRecomendacién T.61)

Sistema de identificacion

C1l Para los fines de esta Recomendacion se ha elaborado un sistema que permite identificar y describir cada
carécter gréfico o funcion de control. El sistema se muestra en lafigura C-1/T.61.

C.2 Cadaidentificador estéd formado por dos letras y dos cifras.

C3 Laprimeraletraindicael alfabeto, el idioma, etc.

c4 La segunda letra indica una letra de un alfabeto o, en el caso de un carécter gréfico no afabético o de una
funcion de control, € grupo de caracteres o funciones de control.

C5 Laprimeracifraindicas laletra situada en la segunda posicion es unaletra acentuada, si el signo diacritico va
encima o debajo de laletra, etc. No tiene significado especia s laprimeraletraesunaC,N o S.

C.6 La segunda cifraindica s laletra es mayuscula o mindscula (par o impar). Si laprimeraletraesunaC, N o S,
no tiene importancia que esta cifra sea par o impar.

c7 La numeracion se emplea de manera coherente, de modo que a cada signo diacritico se le dé siempre el mismo
ndmero.

C8 El principio de la numeracion se muestraen el cuadro C-1/T.61.

CUADRO C-1/T.61

Principio de la numeracion de los car acter es alfabéticos atendiendo
ala presencia de signos diacriticos

Elemento Minuscula Mayuscula
Ausenciade signo diacritico 01 02
Acento agudo 11 12
Acento grave 13 14
Acento circunflgjo 15 16
Diéresis 0 signo de umlaut 17 18
Tilde 19 20
Caron 21 22
Signo de vocal breve 23 24
Doble acento agudo 25 26
Cero volado (o acento sueco) 27 28
Punto superior 29 30
Signo de vocal larga (macron) 31 32
Cedilla 41 42
Ogonek 43 44
Diptongo o ligadura 51 52
Forma especial 61, 63, etc. 62, 64, etc.
Diéresis con acento agudo 33 -
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L. Para caracteres alfabaticos:-

cifra impar = letra mindscula;
cifra par = letra mayuscula.

l—— 5ien primera posicion vauna C, N o S
ningln significado especial.

| 'Para caracteres alfabéticos:
cero = letra sin signo diacritico ;-

cuatro = letra con signo diacritico debajo
cinco = diptongo o ligadura;
seis = forma especial.

L Sien primera posicibn vauna C, N o S:
ningun significado especial.

| _ Para caracteres alfabéticos:

de una letra no latina,

L. Sien primera posicidén va una C:

E =funcibén de control de extensian del cod:go
F = determinante de formato;

P = funcién de control de la presentacidn;
M =.otra funcidén de control.

| Sienprimera posicién va una N:
D =cifra decimal;

F = fraccidn;

S = subfindice o exponente,

" L Sien primera posicion va una S:
A =signo aritmético;

C =signo de moneda;

D = signo diacritico;

P = signo de puntuacién;

M = otro simbolo.

L = caracter del alfabeto latino:

€ =funcién de control ;

N = caracter grafico no alfabético;
S = caracter gréfico lespecial:

G = cardcter del aifabeto griegb.

FIGURA C-1/T.61

Sistema de identificacion

une, dos ¢ tres = |etra con signo dlacntlco encima;

A a Z = laletra respectiva del alfabeto latino o la letra latina equivalente en el caso

Fasciculo VII1.3—-Rec. T.61
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ANEXO D
(alaRecomendacién T.61)

Formato de |las secuencias de contr ol

Este anexo se facilita solamente a titulo de informacion y no constituye parte de las disposiciones estipuladas
por esta Recomendacion. En su lugar proporciona explicaciones del formato de las secuencias de control. Consta de
extractos discontinuos de la norma SO 6429. Al objeto de facilitar las referencias a dicho documento, se ha mantenido
la numeracion de los puntos utilizada en el mismo, en lugar de enumerar éstos por orden consecutivo. Para asegurarse de
gue se interpreten correctamente todos los detalles convendra consultar |a citada norma.

En €l servicio teletex no se admiten las codificaciones dobles de los parametros, intermedias y finales de una
secuencia de control y €l operando de un caracter de un solo cambio (como se menciona en € § 10 del extracto).
Ademés la codificacion de 7 bits no es pertinente para el servicio teletex.

Extracto de la norma | SO 6429:
«5.1.2  Funciones de control representadas por secuencias de control

Una secuencia de control constadel introductor de secuencia de control (CSl) seguido de uno o mas caracteres
gue identifican la funcién de control y, si procede, representan los parametros de la funcion de control. La propia
funcion de control CSI forma parte del juego C1.

El formato de una secuencia de control es:

CSIP...Pl1...InF

donde:
a) CSl serepresenta por ESC 5/11 en un cédigo de 7 bits y por la combinacion 9/11 en un cédigo de 8 bits
(véase el §5.2).
b) P, ... P, corresponden a valores de parametro y se representan por combinaciones de bits de la

columna 3; estas combinaciones de bits deben omitirse si la funcion de control no tiene ningn parametro,
y pueden omitirse si hade aplicarse €l valor supletorio (valor por defecto) del parametro.

¢) |i...l,son caracteres intermedios representados por combinaciones de bits de la columna 2 que, junto
con la combinaciéon de bits que representa e carécter final F, identifican la funcién de control; estas
combinaciones de bits deben omitirse si la funcion de control se identifica Unicamente mediante la
combinacién de bits que representa el caracter final F.

Nota — Esta Norma Internacional (1ISO 6429) no limita e nimero de caracteres intermedios; en la
préctica, bastara a lo sumo con un caracter intermedio, ya que su empleo permite identificar mas de mil
funciones de control.

d) Feséd carécter final; se representa por una combinacion de bits de las columnas 4, 5, 6 6 7 (exceptuada la
7/15); termina la secuencia de control y, junto con los caracteres intermedios, de haberlos, identifica la
funcién de control (véase e § 10).

La aparicion de cualquier combinacion de bits que no se gjuste al formato precedentemente descrito es una
condicion de error, paralacua no se especifica ninglin método de correccién en esta Norma Internacional (1SO 6429).

Los caracteres finales (utilizados ya sea solos o junto con caracteres intermedios) se clasifican en dos
categorias:

i) las funciones de control identificadas por un caracter final representado por una combinacion de bits de
las columnas 4, 5y 6, que o estén normalizadas o se reservan para su normalizacion futura;

ii) lasfunciones de control identificadas por un caracter final representado por una combinacion de bits de la
columna 7 (exceptuada la 7/15), que no estén normalizadas y se hallen disponibles para uso privado (o
experimental).

Hay dos tipos de pardmetros. numéricosy selectivos (véase €l § 5.4).

En los cuadros 2 y 3 se especifican las combinaciones de bits de las columnas 4, 5y 6 que representan los
caracteres finales y las combinaciones de bits que representan los caracteres intermedios.»
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«5.4 Representaciones de | os parametros

Una secuencia de control puede contener una cadena P; . . . P, que represente uno 0 méas parametros para
completar la especificacion de la funcién de control.

La cadena de combinaciones de bits P; . . . P, contenida en una secuencia de control se denomina cadena de
parametro. Esta formada por combinaciones de bits de la columna 3 y se interpreta de la siguiente manera:

a) s laprimera combinacion de bits de la cadena de pardmetro esta comprendida entre 3/0 y 3/11, la cadena
de pardmetros se interpreta de acuerdo con el formato que se describe mas adel ante;

b) s laprimeracombinacién de bits de la cadena de pardmetro estd comprendida entre 3/12 y 3/15, la cadena
de parémetro esta disponible para uso privado (o experimental). En esta Norma Internacional (1SO 6429)
no se especifica su formato ni su significado.

54.1 Formato de una cadena de parametro
Una cadena de parametro tendra el siguiente formato:
a) unacadena de parametro consiste en una o mas subcadenas de parametro;

b) cada subcadena de pardmetro esta constituida por una o mas combinaciones de bits, de 3/0 a 3/9, que
representan las cifras decimales cero a nueve;

¢) lassubcadenas de pardmetro van separadas por una combinacién de bits 3/11;

d) la combinacion de bits 3/10 esta reservada para normalizacion futura como un separador adicional de
parametros;

€) lascombinaciones de bits 3/12 a 3/15 no se usaran;

f) en cada subcadena de parametro las combinaciones de hits 3/0 iniciales no son significativas y pueden
omitirse;

g) d la cadena de pardmetro comienza por la combinacion de bits 3/11, se supone que €l separador va
precedido de una subcadena de parametro vacia; si |a cadena de pardmetro termina por |la combinacion de
bits 3/11, se supone que € separador va seguido de una subcadena de parametro vacia; si la cadena de
parametro contiene combinaciones de bits 3/11 sucesivas, se supone la existencia de subcadenas de
parametro vacias entre |os separadores;

h) s lafuncion de control tiene més de un parametro y algunas subcadenas de pardmetro estan vacias, debe
seguir habiendo separadores (combinacion de bits 3/11). Sin embargo, si 1a(s) subcadena(s) de parametro
esta(n) vacia(s), puede omitirse €l separador precedente (véase el anexo B — Ejemplos de codificacion);

j)  unasubcadena de pardmetro vacia, 0 una subcadena de parametro constituida por combinaciones de bits
3/0 solamente, representa un valor supletorio que depende de la funcion de control.

54.2 Tipos de parametros

En una secuencia de control que representa una funcién de control con pardmetros, cada subcadena de
parametro corresponde a un parametro y representa €l valor de ese pardmetro. El nimero de parametros es fijo o
variable, dependiendo de la funcion de control. Si el nimero de parametros es variable, en esta Norma Internacional
(ISO 6429) no se definen ni e nimero maximo de valores ni e orden en e que se redizan las acciones
correspondientes.

5.4.2.1 Parametros numéricos

En una secuencia de control que representa una funcién de control con pardmetros numeéricos, cada subcadena
de pardmetro que tenga un valor distinto de cero representa una cantidad en notacién decimal.

5.4.2.2 Parametros salectivos

En una secuencia de control que representa una funcion de control con pardmetros selectivos, cada subcadena
de pardmetro, aunque expresada en cifras, no es cuantitativa, es decir, no representa una cantidad en notacién decimal.
Cada valor corresponde a una de las acciones que realiza la funcion de control.

Un valor de pardmetro particular puede tener el mismo significado que una combinacién de dos o mas valores
separados.»

Fasciculo VII1.3—-Rec. T.61 33



«10 Transformacion entre las representaciones codificadas de 7 bits y de 8 bits

Las funciones de control definidas en esta Norma Internacional (1SO 6429) pueden codificarse tanto en un
codigo de 7 bits como en uno de 8 bits: ambas formas de representaciones codificadas son equivalentes y conformes con
laNorma | SO 2022.

Sin embargo, cuando los datos que contienen estas funciones de control se transforman de una representacion
de 7 bits a una de 8 bits 0 a lainversa, el algoritmo de transformacién especificado en la Norma 1SO 2022 puede dar
lugar aresultados que formalmente contradicen esta Norma Internacional (SO 6429).

Para tener en cuenta estas desviaciones no intencionadas pero inevitables, se amplian las reglas de formato
como se describe seguidamente.

En un cadigo de 8 bits se permiten las combinaciones de bits correspondientes a las columnas 10 a 15 (excepto
la10/0y la15/15) pararepresentar:

a) parametrosintermediosy finales de una secuencia de control;
b) € contenido de una cadena de control;
c) € operando de un caracter de cambio no permanente (sin bloqueo).

En estas situaciones las combinaciones de bits de la gama 10/1 a 15/14 tienen los mismos significados que las
combinaciones de bits correspondientes alagama 2/1 a 7/14.»

ANEXOE
(alaRecomendacion T.61)

Opciones normalizadas

E.l Consideraciones generales

E1l1 Este anexo contiene las definiciones detalladas que han de utilizarse para llevar a efecto las opciones
normalizadas teletex incluidas en € repertorio teletex de caracteres gréficos y funciones de control.

E.2 Definiciones
E.21  Salvoqueseindiquelo contrario, se aplican las definiciones contenidasen € § 2.

E22 L as definiciones adicionales deben ser objeto de ulteriores estudios.

E.3 Repertorio teletex de caracteres

E3.1 Repertorio teletex opcional de caracteres graficos

E.3.1.1 Juegos de caracteres registrados

E3111 Repertorio de caracteres gréficos opcional para terminales de caracteres kanji japoneses.

Juegos de caracteres gréficos japoneses para intercambio de informacién (JIS C 6226 — 1983Y), utilizado como
juego GO.

E3.112 Repertorio de caracteres gréaficos opcionales para terminal es de ideogramas chinos.

Juego de caracteres graficos chinos paraintercambio de informacion (GB 2312-80, juego inscrito con € N.° 58
en el Registro de lalS0), utilizado como juego G1.

E.3.1.1.3 Juego primario de caracteres graficos griegos

E.3.1.1.31 La tabla de codigo del juego griego, que aparece en la figura E-1/T.61, consiste en los caracteres
alfanuméricos y signos de puntuacion griegos mas frecuentes. La combinacion de bits 02/00 se utiliza para ESPACIO y
la combinacién 07/15 se utiliza para SUPRIMIR.

Y 1S = Japanese Industrial Standard (norma industrial japonesa).
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Notg 1 ~ Los terminales telematicos no deben transmitir este codigo. Sin embargo, para garantizar la compatibilidad
con algunos equipos de conversién, cuando un terminal telemético reciba el codigo 5/2, lo interpretard como la letra
griega sigma mayiscula.

Nota 2 — Estas posiciones de codigo se reservan para normalizacion ulterior,

FIGURA E-1/T.61

Juego primario de car acter es griegos
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E.3.1.1.3.2 Caracteres alfabéticos griegos

.I((i::r(;t;i‘i- Reprgers;&t;cmn Nombre o descripcion Tuego Posicién
GAOL, o Alfa mintiscula ~ GO 6/1

GAQ2 A Alfa mayiscula ‘GO 4.1 -
GAll G  Alfa miniiscula con acento G2 4/2  GO6/1.
GA12 A Alfa mayhscula con acento G2, 4/2 GO 4/1
GBot B Beta minfiscula GO - 6/2

GB02 B Beta mayiscula -'Go 4/2

GGo1 v Gamma mintscula G2 6/3
GGo2 r Gamma maytscula . GO 4/3

GD01 [ Delta mintscula - GO 6/4
GD02 A Delta maytscula GO 474
GEO01 £ ]'Epsi]on minvscula GO 6/5
GE02 E Epsilon maytiscula GO 4/5
GE1l1 £ ' I'Epsilon mindscula con acento G2 4/2 GO 6/5
GE12 B " Epsilon mayuscula con acento G2 4/2 GO 4/5
GZot € Zeta mintscula GO | 6/6.
GZ02 Z Zeta mayiiscula GO 4/6

GE#61 n Eta mindscula GO 6/1
GE62 H Eta mayascula GO, | 477
GE63 il " Eta minéiscula con acento G2" | 42 GO 6/7
GE64 H "Eta mayiiscula con acento G2 4/2 1 GO 4/7 ’
GT61 0 Theta mintiscula - GO 6/8 -
GT62 - ¢ " Theta mayhscula GO 4/8.
GIOt = L Tota minfiscula - - GO - 6/9

Gloz2 I ‘Tota mayGscula GO 4/9
GIi1 { Iota mindscula con acento G2 4/2 GO0 6/9
GI12 i . Tota mayascula con acento G2 4/2 GO 4/9
GI17 i Iota mintscula con diéresis G2 4/8 GO 6/9
GI18 1 Iota maytiscula con diéresis G2 4/8 GO0 4/9
GI33 T Iota mindscula con acento y diéresis G2 40 GO 6/9
GKO1 K Kappa minfiscula : G | -6/107 -
GKo02 K Kappa mayuscula Go 4/10

GLO1 ) Lambda mintscula Go 6/11

GL02 A Lambda maytscula G0 411

GMO1 m Mu mintscula Go 6/12

GM02 M Mu maytscula GO 4/12

GNO1 v Nu mindscula GO 6/13 7

GNO2 N Nu maybscula GO 4/13

GXo01 3 Xi minGscula GO L 6/14

GX02 = Xi maytscula - G0 4/14 -

GO0l 0 Omicron minuscula GO 6/15

‘GO02 o Omicron mayascula GO 4715 - -
GO11 i) Omicron minvscula con acento G2 . 42 (G06/15
GO12 o} Omicron maytscula con acento G2 |- 42 T GO4s15
GPO1 T Pi miniiscula GO 7/0

GP02 31 Pi mayiscula GO 570

GRO1 p Rho miniiscula GO 7/1

GRO2 p Rho mayiscula GO 5/1

GS01 o Sigma mindscula GO 7/3

G802 z Sigma maytscula GO 5/3

GS03 < Sigma final minOscula " Go 72
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I‘i:;g?' Repl;_?f?;:cmn Nombre o descripeién Juego Posicion
GTO1 1 _ Tau minfscula _ . . GO /4
GTO02 T Tau mayuascula GO - 5/4
GY01 V! ffpsilon miniscula - ‘ Go 75
GY02 Y Upsilon mayiiscula _ _ _ Go 5/5 _
- GY11 0 Upsilon mintscula con acento G2 42 GO07/5
GY12 Y l'Ipsilon mayuscula con acento . G2 4/2 GO 5/5
GY17 R - Upsilon mintscula con diéresis ‘ G2 4/8 GO7/5
GY18 b'e Upsilon mayascula con diéresis G2, 4/8 GO S5/5
GY33 G . Upsilon mintscula con acento y diéresis o - G2 4/0 GO07/5
GFo01 (i} -.Phi mindscula . GO /6
- GF02 [0} Phi mayascula . : . GO 5/6
GHo01 x . - Ji mindscula GO 77
GHO2 X. Ji mayhscula B | Go 5/7
GP61 ] "Psi mindscula Go 7/8
GPs2 ¥ Psi mayuscula : Go 5/8
G061 @ Omega minfiscula GO 7/9
G062 Q Omega mayiiscula S G0 5/9
- GOG63 o Omega miniscula con acento : D G2 4/2 GO 7/9
- GO64 - ¢] - Omega maylscula con acento L . G2 4/2  G05/9. .

L as representaci ones codificadas de las |etras con signos diacriticos estan constituidas por |os codigos de letras
del juego primario griego combinadas con los codigos de signos diacriticos de las posiciones 12/00 a 12/15 del juego
suplementario (figura E-2/T.61, Tabla de cédigo).

La combinacion de bits equivalente a la posicion vacia 12/00 del juego suplementario de la Tabla de codigo de
la figura E-2/T.61 se utiliza para representar € signo diacritico «diéresis con acento agudo» (identificacion SD33,
simbolo gréafico .”.) que seratransmitido en el servicio teletex griego.

E.3.1.1.33 En la figura E-2/T.61 se especifican las combinaciones posibles de signos diacriticos del juego
suplementario y las letras del juego primario griego que se definen en esta Recomendacién.

E3.114 Lautilizacion de juegos adicional es sera objeto de ulterior estudio.
Letra
bésica
a|fBly|d|le|l|n]|e|[v|k|A|lpn|Vv|E|lo|nn]|P g Tlv|oe|x|y|w
A|B|IT|IA|E|[Z|H|®|IT|K|AIM|N|[E|O|ITI|P|. ¢ T| Y| D|X|¥|Q
Signo - .
diacritico
o0 ags G JEIE 6 b &
Acento agudo . A E a i 6 v a
bresi i 0
Diéresis { Y
Diéresis con P i
acento agudo ¢ v

FIGURA E-2/T.61

Uso de signos diacriticos
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E.3.1.2 Juegos de caracteres dindmicamente redefinibles (JCDR)

Los terminales para caracteres kanji e ideogramas chinos utilizaran JCDR para ampliar su repertorio de
caracteres. Modelos de caracteres kanji japoneses y modelos de caracteres de ideogramas chinos se cargaran en los
terminales mediante los procedimientos descritos en la Recomendacién T.62 y seran designados e invocados como se
describe en el anexo A de esta Recomendacion.

Unadefinicion delos JCDR eslasiguiente:

Un JCDR es un juego de caracteres graficos cuya forma exacta se especificay se transmite en el momento de
la utilizacion. Esos caracteres pueden ser alfabéticos, simbolos especiales o simbolos de elementos de imagen. Una vez
cargado, un JCDR se considera como un miembro de una biblioteca que puede designarse mediante secuencias ESC
apropiadas tales como juegos GO, G1, G2 o G3.

ESC | 2/0 F designa uno de dichos juegos, donde | tomard un valor de 2/8 a 2/11 paraindicar si €l juego seva
autilizar como juego GO, G1, G2 o G3, respectivamente.

Mediante estas cuatro secuencias de caracteres se pueden identificar 63 juegos. Esto bastaria para la mayoria
de las exigencias aunque si se necesitan mas juegos puede intercalarse un tercer 0 mas caracteres intermedios entre €l
caracter 2/0y el caracter final. Véase lanorma | SO 2022.

Las secuencias con 2/0 como segundo caracter intermedio y con 2/0 a 2/7 como primer caracter intermedio se
reservan para normalizacion futura.

Pueden asimismo redefinirse dinamicamente juegos graficos de varios multibits. ESC 2/4 | 2/0 F designa tal
juego de caracteres cuando éste deba utilizarse como juego G1, G2 o G3, donde | toma el mismo valor y tiene el mismo
significado que en los parrafos precedentes. Sin embargo, cuando deba utilizarse como juego GO, se designara por
ESC 2/42/0F.

Nota 1 — Esta clase de secuencias de escape es excepcional debido a que la atribucion del caracter final (y
posiblemente de los caracteres intermedios) no larealiza el Organo de Registro de lalSO, sino € usuario. Se recomienda
gue los caracteres finales se atribuyan secuencial mente comenzando por 4/0.

Nota 2 — La necesidad de esta secuencia de escape particular, en cuanto difiere de la secuencia normal de tres
caracteres utilizada para representar 10s juegos registrados, radica en que implica una descripcidn exacta de la forma o
tipo de los caracteres.

E.3.2  Repertorio teletex opcional de funciones de control

Nota — Para la definicion de funciones de control opcionales y de los valores de parametros opcionales
asociados deben tenerse en cuenta las normas pertinentes de la 1 SO.

E.3.2.1 Determinantes de formato

I dentificador Abreviatura Denominacion y definicion
CF20 RLF Cambio de rengl6n inverso

Determinante de formato que desplaza la posicion activa ala posicion de
carécter correspondiente en la linea precedente, definida por el valor actual
del espaciamiento vertical (véase SVS).

Nota — A fin de utilizar RLF, es necesario, en primer lugar, negociar la
utilizacion de un juego suplementario y opcional de caracteres de control
gue contenga RLF (ademas de los caracteres mostrados en lafigura 3/T.61),
utilizando los procedimientos de control de la Recomendacion T.62. La
designacién e invocacion de este juego de caracteres de control puede
aparecer en el texto en cualquier posicién. Paramas detalles véase el

anexo A.

L a secuencia de escape para este juego de control esESC 2/2 F.

En el periodo de estudios 1981-1984 no se asigné a este juego de caracteres
de control una combinacién Final de bits como secuencia de escape, pues no
se encontrd un uso identificable de RLF. La necesidad de RLF serd objeto de
ulterior estudio.
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E.3.2.2 Funciones de control de presentacion

| dentificador Abreviatura Denominacion y definicion

CPO1 PFS Seleccién del formato de pagina
(Definicion: véase el § 3.3.3)

El significado del valor del parametro es:

formato bésico de pagina en vertical?;

formato bésico de pagina en horizontal?;

formato A4 de paginaen vertical;

formato A4 de pagina en horizontal;

reservado para opcion futura;

reservado para opcion futura;

formato 1SO 3535/A4 de pagina en vertical;

formato 1SO 3535/A4 de pagina en horizontal;

formato oficial norteamericano de paginaen vertical;

formato oficial norteamericano de pagina en horizontal;

formato 1SO A4 de pagina en vertical (para uso en terminales con

ideogramas chinos y kanji japoneses);

11: formato 1SO A4 de pagina en horizontal (para uso en terminales con
ideogramas chinos y kanji japoneses);

12: formato 1SO B5 de pagina en vertical (para uso en terminales con
ideogramas chinos y kanji japoneses);

13: formato 1SO B5 de pagina en horizontal (para uso en terminales con
ideogramas chinos y kanji japoneses);

14: formato 1SO B4 de pagina en vertical (para uso en terminales con
ideogramas chinos y kanji japoneses);

15: formato 1SO B4 de pégina en horizontal (para uso en terminales con

ideogramas chinos y kanji japoneses);

CLLIINIUTRARAWNEO

=

CPO3 SGR Seleccion de reproduccion grafica
(Definicién: véase el § 3.3.3)

El significado del valor del pardmetro es:

0: reproduccién supletoria®; cancela e efecto de cualquier aparicion
anterior de la funcion SGR; de no estar presente ningin pardmetro, se
aplica el valor de pardmetro supletorio;

negrita 0 aumento de laintensidad;

cursiva;

subrayado?;

tachado (caracteres alin legibles, pero marcados como suprimidos);

22: intensidad normal (sin negrita);

23: sincursivg;

24: sin subrayado;

26: puede utilizarse un paso de carécter proporciona. Véase la nota 1.
Cuando se invoca € paso de caréacter proporcional, € valor del
pardmetro de lafuncion SHS especificard el paso nominal de caracter.

29: sin tachado.

Nota 1 — El valor del pardmetro 26 especifica que el texto que sigue puede
presentarse con paso proporcional a eleccién del destinatario. Para €
interfuncionamiento con dispositivos que no dispongan del paso
proporcional, ninguna linea o parte de linea del texto debera contener més
caracteres que los permitidos por el valor vigente del paso especificado por
la ocurrencia més reciente de SHS.

2 Conforme se define alos efectos del servicio teletex basico.
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CP0O4 SHS
CP0O5 SVS
CP0O6 SPD

Nota 2 — Los parametros se separaran mediante la combinacion de bits 3/11.
Véaseel anexo D, §5.4.1

Nota 3—La capacidad de un terminal para admitir el paso proporcional
deberd indicarse incluyendo una secuencia SGR con e vaor de
parametro 26 solamente en el procedimiento de la Recomendacién T.62 para
intercambio de capacidades no basicas de terminal .

Nota 4 — Se podran combinar varios valores de parametro para obtener, por
gjemplo, cursiva subrayada.

Nota 5 — El valor de parametro supletorio no puede combinarse con ningun
otro valor de parédmetro.

Seleccién del espaciamiento horizontal
(Definicién: véase el § 3.3.3)

El significado del valor del parametro es:

10 caracteres cada 25,4 mmd);
12 caracteres cada 25,4 mm;
15 caracteres cada 25,4 mm;
6 caracteres cada 25,4 mm,

3 caracteres cada 25,4 mm;

9 caracteres cada 50,8 mm;

4 caracteres cada 25,4 mm.

Nota 1—El valor 3 del parametro sélo puede utilizarse en formatos de
pagina especificados por valores 10 a 15 del parametro PFS.

Nota 2 —Los valores 5y 6 del pardmetro sélo pueden utilizarse en formatos
de pégina especificados por valores 10 a 15 del parametro PFS para
terminales de ideogramas chinos.

Seleccion del espaciamiento vertical
(Definicién: véase el § 3.3.3)

El significado del valor del pardmetro es:

0: 6 renglones cada 25,4 mm?;
1: 4 renglones cada 25,4 mm?;
2:  3renglones cada 25,4 mm®;
3: 12 renglones cada 25,4 mm?;
4. 8renglones cada 25,4 mm;
5. 6 renglones cada 30,0 mm;
6: 4 renglones cada 30,0 mm;
7. 3renglones cada 30,0 mm;
8: 12 renglones cada 30,0 mm.

Seleccion del sentido de presentacion

Funciéon de control de la presentacién con un parametro selectivo que
especifica el sentido de la sucesién de los caracteres y de las lineas, hasta
gue estos sentidos se vuelvan a especificar a aparecer otro SPD.

Los dos valores de este parametro son:

0: sucesién de los caracteres de izquierda a derecha, sucesién de las lineas
de arriba a abajo;

1. sucesion de los caracteres de abajo a arriba, sucesion de las lineas de
derecha a izquierda, cuando se observa la pégina con la orientacion
deseada. Véase el cuadro E-1/T.61.

El valor por defecto del parametro esO.

9 Conforme se define alos efectos del servicio teletex basico.

4 Conforme se define alos efectos del servicio teletex basico.
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Nota 1 — SPD solo es significativa a principio de una pagina; no produce
efecto alguno en € interior de una pagina.

Nota 2 — Para algunos caracteres japoneses y chinos se utilizan esguemas
diferentes en la escritura vertical y la horizontal. En el cuadro E-2/T.61y en
el cuadro E-3/T.61 se indican las diferencias entre |os esquemas de escritura
vertical y horizontal de los caracteres.

Nota 3—En € cuadro E-4/T.61 se muestran los efectos percibidos de SPD
sobre otras funciones de control.

Nota 4 —La figura E-3/T.61 muestra un gjemplo de un formato de pagina
que emplea los valores de parametro PFS 10, 12 y 14 con vaores de
pardmetro SPD Oy 1.

Nota 5 — SPD s6lo puede utilizarse con formatos de pagina especificados por
los valores de parametro PFS 10 a 15.

CPO7 GSM Modificacion de las dimensiones de los caracteres graficos

GSM es una funcién de control de presentacion que tiene dos parametros
numéricos. Se utiliza para modificar la atura y/o la anchura de la matriz del
carécter (tipo de caracter) hasta que aparezca en €l tren de datos un nuevo
carécter GSM, o sellegue al limite de pagina.

L os dos pardmetros numéricos tienen el siguiente significado:

n: especificaladimension del carécter en la direccion de la sucesion de las
lineas como un porcentaje de la dimensién del tipo de caracter por
defecto.

m: especifica la dimension del caréacter en € sentido de la sucesion de los
caracteres como un porcentaje de la dimension del tipo de carécter por
defecto.

Estos parametros se dan en €l orden GSM (n, m) y el valor por defecto de n
ym es 100. A continuacion se indican los vaores permitidos de los
pardmetrosny m, y el efecto que estos valores producen en €l espaciamiento
entre caracteres (especificado por SHS) y su tamafio:

Para escritura horizontal (SPD 0):

GSM 100, 50 hace que el espaciamiento y la anchura de los caracteres se
reduzcan alamitad.

GSM 100, 100 no produce efecto alguno.

GSM 100, 200 hace que € espaciamiento y la anchura de los caracteres se
dupliquen.

Para escritura vertical (SPD 1):

GSM 100, 100 no produce efecto alguno.
GSM 100, 200 hace que el espaciamiento y la altura de los caracteres se
dupliquen.

Nota 1 — GSM sdlo afecta a los caracteres que le siguen en el tren de datos y
no alos que le han precedido.

Nota2—-GSM sdlo puede utilizarse con los formatos de pégina
especificados por los valores 10 a 15 del pardmetro de PFS.
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CPO8 SCO

Seleccion de la orientacion de los caracteres

SCO es una funcién de control de presentacidn que se utiliza para establecer
la magnitud de |la rotacion de la cadena de caracteres gréaficos que siguen. El
valor establecido permanece en vigor hasta la siguiente ocurrencia de SCO.

Losvalores del parametro son:

o 0
2: 90°
6: 270°

El valor por defecto del parametro es 0.

La posicién inicial de los caracteres gréficos corresponde a angulo de
rotacion de 0°.

La rotacion es positiva, es decir, en sentido contrario alas agujas del reloj, y
se aplica a la presentacion normal de los caracteres graficos a lo largo del
trayecto de los caracteres. El sentido del trayecto de los caracteres depende
del pardmetro de SPD.

Nota — En los terminales de ideogramas chinos, € centro de rotacién del
carécter es €l centro de la célulade carécter.

CUADROE-1/T.61

Orientacion deseada de la pagina

Vaor de parametro
para seleccion del

Pagina observada con la orientacion deseada
con los valores del parametro SPD

formato de pagina
10,12, 14 retrato paisgje
11, 13,15 retrato paisgje
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CUADROE-2/T.61

Diferencias entre los esquemas de car acter es utilizados

(Terminales con kanji japoneses)

paralaescritura horizontal y vertical

Significado

Caracteres de
-escritura horizontal .

Caracteres de

escritura vertical

Diferencias

Signb de vocal larga o

Guion

Signo igual

Signo de gama numérica

'Ray:'t

Linea de puntos

Linea vertical

Signo de paralele

" Paréntesisy =
corchetes”

Figura

Coma japonesa

Punto japonés

Caracteres HIRA-KANA
., pequefios

* Caracteres KATA-KANA
- -pequefios RN :

Posicién

“

:[+:. Caracteres de, anchura mitad
(idicmas europeos,
KATA-KANA y caracteres
numéricos)

Caracteres de anchura doble
(idioma japonés, idiomas
puIcpeos y carcteres
numeéricos)

(penu rInyoue) JR 4§

2
=

Direccién
de ensanchado

Realce -
(subrayado)

Posicidn

) Sin cambio en el esquema.

©CCITT - 83910
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Diferencia entre los esquemas de car acter es utilizados para la escritura horizontal

CUADROE-3/T.61

y vertical en terminales con ideogramas chinos

Significado Escritura horizontal Escritura vertical
Raya fl
El'iplsis
Comillas sencillas ) ’ S

g

Comillas dobles .

Subrayado *

Paréntesis y
corchetes

Coma - .

Punto chino

Caoma china

Punto y.coma

Dos puntos-

Signo de interrogacion

Signo .de admiracion

Realce

(subrayado)
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CUADRO E-4/T.61

Efecto percibido de SPD sobre otras funciones de contr ol

cuando se observa la pagina con la orientacién deseada

Funciones de control

~SPD #0
{Iineas horizontales)

-5PD # 1
(lineas verticales)

Determinantes de

85, CR

f Hacia atrds Hacia atrés
ormato thacia la izquierda) {hacia arriba}
RLF Hacia arriba Hacia la derecha .
LF Hacia abajo Hacia 1a izquierda
PLU Hacia arriba Hacia la derecha
PLD Hacia abajo Hacia la izquierda
{gjemplo)
{ejemplo)
Eunciones de control : «Altura) de. caracter &Anchuray de cardcter . .
de presentacién GSM - :
«Anchuray de cardcter 4Altura® de cardcter
SVS Direccién vertical Direccién horizontal
SHS Direccién horizontal Direcciéni vertical
SGR :Subravado Linea &l lado derecho

{para terminal japonés)

Linea af lado izquierdo
{para terminal chino)

CCITT- 835821

Fasciculo VII1.3—-Rec. T.61

45



Véase la nota

[AJB]”""  Sucesi6n de los c':éracterei
" Sucesidn de =
a [
las lineas e Al¥—— ¥
ge B o
—_ =}
S SR :
L] L]
85
a W
] c
b o
2
2
=
o
1)
g
8
')
8
23
g
v
- . ) CCITT - 83%00
a) PFS, valores de pardmetro 10, 12, 14; " k) PFS, valores de parametro 10, 12, 14;
; SPD valor de parémetre 0 Y : SPD, valor de parametro T

. Nota — Posicion activa cuando se introduce la pagina mediante FF y CR, como se especifica en la Recomendacién T.60

FIGURA E-3/T.61
Explicacion del formato de pagina con parametro de SPD devaloresOy 1

E.3.2.3 Funciones de control de extension de codigo

| dentificador Abreviatura Denominacién y definicion

46

CEOQ3 ESC Escape

Funcién de control de extension de codigo utilizada para proporcionar
representaci ones codificadas de funciones de control adicionales.

CEO4 SS2 Cambio individual 2 (cambio Unico 2)

Funcién de control de extension de codigo utilizada conjuntamente con
escape, paraampliar €l juego de caracteres gréaficos de un codigo de 8 bits.

SS2 es una funcién de cambio no permanente que invoca un caracter del
juego G2 desighado en ese momento.

CEQO5 SS3 Cambio individual 3 (cambio Unico 3)

Funcién de control de extensién de cadigo utilizada conjuntamente con
escape, paraampliar €l juego de caracteres gréficos de un codigo de 8 bits.

SS3 es una funcion de cambio no permanente que invoca un caracter del
juego G3 designado en ese momento.

CEQ7 LSO Cambio permanente 0

Funcién de control de extension de codigo utilizada conjuntamente con otras
funciones de cambio permanente y con escape, paraampliar €l juego de
caracteres graficos de un codigo de 8 bits.

L S0 es unafuncién de cambio permanente que invoca el juego GO designado
en ese momento, en las posiciones 2/1 a 7/14.

CEO8 LS1 Cambio permanente 1

Funcién de control de extension de codigo utilizada conjuntamente con otras
funciones de cambio permanente y con escape, para ampliar €l juego de
caracteres gréaficos de un cédigo de 8 hits.
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CEQ9

CE10

CE1l1l

CE12

CE13

LSIR

LS2

LS2R

LS3

LS3R

L S1 es unafuncién de cambio permanente que invoca el juego G1 designado
en ese momento, en las posiciones 2/1 a 7/14.

Cambio permanente 1 derecha

Funcién de control de extension de codigo utilizada conjuntamente con otras
funciones de cambio permanente y con escape, paraampliar €l juego de
caracteres graficos de un codigo de 8 bits.

LS1R esunafuncion de cambio permanente que invoca el juego G1
designado en ese momento, en las posiciones 10/1 a 15/14.

Cambio permanente 2

Funcién de control de extension de codigo utilizada conjuntamente con otras
funciones de cambio permanente y con escape, paraampliar €l juego de
caracteres graficos de un cédigo de 8 hits.

L S2 es unafuncién de cambio permanente que invoca el juego G2 designado
en ese momento, en las posiciones 2/1 a 7/14.

Cambio permanente 2 derecha

Funcién de extensién de cédigo utilizada conjuntamente con otras funciones
de cambio permanente y con escape, paraampliar €l juego de caracteres
gréficos de un coédigo de 8 hits.

L S2R es unafuncién de cambio permanente que invoca el juego G2
designado en ese momento, en las posiciones 10/1 a 15/14.

Cambio permanente 3

Funcién de control de extension de codigo utilizada conjuntamente con otras
funciones de cambio permanente y con escape, paraampliar € juego de
caracteres graficos de un cédigo de 8 hits.

L S3 es unafuncién de cambio permanente que invoca el juego G3 designado
en ese momento, en las posiciones 2/1 a 7/14.

Cambio permanente 3 derecha

Funcién de control de extension de codigo utilizada conjuntamente con otras
funciones de cambio permanente y con escape, paraampliar €l juego de
caracteres graficos de un codigo de 8 hits.

L S3R es una funcién de cambio permanente que invoca el juego G3
designado en ese momento, en las posiciones 10/1 a 15/14.

E.3.2.4 Otrafuncién de control facultativa

I dentificador
CMO04

Abreviatura
IGS

Nombrey descripcion
Identificacion de subrepertorio grafico

Funcién de control con un parametro selectivo que se utiliza paraindicar a
terminal receptor que en el texto subsiguiente se utilizara un determinado
subrepertorio del repertorio total de caracteres graficos. Laidentificacion del
subrepertorio gréfico puede cambiarse en cualquier lugar del texto. El
parametro de seleccién puede tener cualquier valor entre 0 y 9999.

El valor del pardmetro identifica el subrepertorio de acuerdo con el registro
de subrepertorios. El subrepertorio que se supone identificado cuando se
omite estafuncion de control es el repertorio basico de caracteres gréficos
teletex completo.

Si se haidentificado explicitamente un cierto subrepertorio, €l mismo debera
declararse de nuevo antes del primer caracter de texto de cada pagina
subsiguiente (es decir, antes del cambio de pégina).
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E4 Representaciones codificadas
E.4.1  Juegos opcionales de caracteres gréficos
E.4.1.1 Juegos de caracteres registrados

E4.111 Juego de caracteres graficos japoneses para intercambio de informacién (juego inscrito con el N.° 87 en el
Registro de la1S0); se utiliza como juego GO.

Secuencia de designacion: ESC 2/4 4/2.

E4.1.12 Juego de caracteres gréaficos chinos para intercambio de informacién (juego inscrito con el N.° 58 en €l
Registro de la1S0); se utiliza como juego G1.

Secuencia de designacion: ESC 02/04 02/09 04/01.
E4.113 Juego primario de caracteres gréficos griegos
Secuencias de designacion:

ESC 02/08 x/x Juego primario griego a GO
ESC 02/09 x/x Juego primario griego a G1
ESC 02/10 x/x Juego primario griego a G2
ESC 02/11 x/x Juego primario griego a G3

Nota — El caréacter final xx esta pendiente de registro internacional .
E.4.1.2 Juegos de caracteres dinamicamente redefinibles (JCDR)
Secuencia de designacion: véase €l anexo A.
E4.2 Funciones de control opcionales

E.4.2.1 Determinantes de formato

| dentificador Abreviatura Representacion codificada
CF20 RLF 8/13

E.4.2.2 Funciones de control de presentacion

| dentificador Abreviatura Representacion codificada
CP06 SPD CSl P; ... P,02/00 05/03
CPO7 GSM CSI P; ... P,02/00 04/02
CP08 SCO CSl P, ... P,02/00 06/05

Otras funciones de control seran objeto de ulterior estudio.

E.4.2.3 Funciones de control de extension de cédigo opcionales

I dentificador Abreviatura Representacion codificada
CEO3 ESC 1/11
CE04 SS2 1/9
CEO5 SS3 1/13
CEQ7 LSO 0/15
CEO8 LS1 0/14
CE10 LS2 1/11 6/14
CE12 LS3 1/11 6/15
CEO09 LSIR 1/117/14
CE11 LS2R 1/117/13
CE13 LS3R 1/117/12

E.4.2.4 Otrafuncién de control facultativa

| dentificador Abreviatura Representacion codificada
CM04 IGS CSl P, ... P,02/00 04/13
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ANEXOF
(alaRecomendacién T.61)

Ejemplos de subrayado

L os siguientes g/ emplos muestran la presentaci én de combinaciones admisibles de subrayado y otros caracteres
del repertorio del teletex basico. Muestran asimismo la interaccion entre € subrayado (ya sea mediante un carécter
subrayado sin avance de espacio o en forma de funcidn de control seleccién de reproduccion gréfica) y las funciones de
control PLU y PLD.

Ejemplo 1:
abSGR(4) cdPLUef PLDPLDghPLUIij SGRKI

da: abg:_(_l‘i@ﬂijkl (véanse las notas 1 y 2).

Ejemplo 2:
ab SGR(4) cd SGR(0) PLU SGR(4) ef SGR(0) PLD k |
da: abﬂe_fkl

Ejemplo 3:
ab SGR(4) cd PLU SGR(4) ef SGR(0) PLD k |
da: abﬂe_fkl

Ejemplo 4:
ab_c_d_PLUePLD_PLDgPLU_i_jkl

da: abedCijkl (véase la nota 1).

Ejemplo 5:
ab_c_dPLU_e_fPLDKI
da: abﬂe_fkl

Nota 1 — Véase el § 3.1.7 para obtener informacion sobre la presentacion del subrayado en aquellas situaciones
en las que existala posibilidad de superposicion en laimpresion.

Nota 2 — Este giemplo muestra también la utilizacién de un SGR sin un valor de parametro.
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Serie A
Serie B
SerieC
SerieD
SerieE
SerieF
Serie G
SerieH
Seriel

Serie
SerieK
SerieL
SerieM

SerieN
SerieO
SerieP
SerieQ
SerieR
Serie S
SerieT
SerieU
SerieV
Serie X
SerieY
SerieZ

SERIES DE RECOMENDACIONES DEL UIT-T

Organizacion del trabgjo del UIT-T

Medios de expresién: definiciones, simbolaos, clasificacion

Estadisticas general es de telecomunicaciones

Principios generales de tarificacion

Explotacion general de lared, servicio telefénico, explotacion del servicio y factores humanos
Servicios de telecomunicacion no telefénicos

Sistemas y medios de transmisién, sistemasy redes digitales

Sistemas audiovisuales y multimedios

Red digital de servicios integrados

Transmisiones de sefiales radiof dnicas, de television y de otras sefiales multimedios
Proteccion contralas interferencias

Construccion, instalacion y proteccién de los cables y otros elementos de planta exterior

RGT y mantenimiento de redes. sistemas de transmision, circuitos telefénicos, telegrafia, facsimil y
circuitos arrendados internacionales

Mantenimiento: circuitos internacionales paratransmisiones radiofonicasy de television
Especificaciones de | os aparatos de medida

Calidad de transmision telefonica, instalaciones telefonicas y redes locales
Conmutacion y sefializacion

Transmision telegréfica

Equipos terminales para servicios de telegrafia

Terminales para servicios de telemética

Conmutacion telegréfica

Comunicacién de datos por lared telefonica

Redes de datos y comunicacién entre sistemas abiertos

Infraestructura mundial de lainformacion y aspectos del protocolo Internet

Lenguajesy aspectos generales de soporte 16gico para sistemas de telecomunicacion

Impreso en Suiza
Ginebra, 2008
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